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a dalsi souvisejici zakony
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ZAKON
ze dne 9. dubna 2025,

kterym se méni zdkon ¢&. 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé,
ve znéni pozdéjsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zikona o silni¢ni dopravé

ClL1

Zikon ¢&. 111/1994 Sb., o silniéni dopravé, ve znéni zdkona &. 38/1995 Sb., zdkona &. 304/1997 Sb.,
zakona & 132/2000 Sb., zakona ¢&. 150/2000 Sb., zakona ¢&. 361/2000 Sb., zikona ¢&. 175/2002 Sb.,
zakona &. 320/2002 Sb., zikona & 577/2002 Sb., zikona & 103/2004 Sb., zikona &. 186/2004 Sb.,
zikona ¢&. 1/2005 Sb., zdkona & 229/2005 Sb., zdkona &. 253/2005 Sb., zikona ¢&. 411/2005 Sb., zikona

OC OC OC O<C O O«

—_

. 226/2006 Sb., zikona
. 250/2008 Sb., ziakona
. 194/2010 Sb., zikona
. 304/2017 Sb., zikona
. 609/2020 Sb., zikona ¢&. 261/2021 Sb., zikona &. 418/2021 Sb., zikona & 217/2022 Sb., zikona
. 166/2024 Sb. a zakona ¢&. 278/2024 Sb., se méni takto:

374/2007 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona &. 130/2008 Sb., zikona
274/2008 Sb., zakona &. 227/2009 Sb., zakona ¢&. 281/2009 Sb., zikona
. 119/2012 Sb., zikona & 102/2013 Sb., zikona &. 64/2014 Sb., zikona
277/2019 Sb., zikona &. 115/2020 Sb., zdkona &. 337/2020 Sb., zikona

<A O 0

o

V poznimce pod Carou & 35 se na samostatny fidek dopliuje véta ,Smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2022/1999 ze dne 19. fijna 2022 o jednotnych postupech kontroly pfi
silni¢ni prfepravé nebezpecnych véci (kodifikované znéni).“.

V § 2 odst. 7 Gvodni &asti ustanoveni se za vétu prvni vklddd véta ,,Linkovou osobni dopravou je
rovnéz pravidelné poskytovani prepravnich sluzeb ve vymezeném tzemi, pfi kterém cestujici
vystupuji a nastupuji na jizdnim fiddem urlenych zastavkich nebo jinych mistech a trasa linky
se tvofi na zdkladé objedndvek cestujicich (ddle jen ,poptivkovad doprava®).”.

V § 2 odst. 7 tivodni &asti ustanoveni se na konci textu véty tfeti dopliuji slova ,, ; poptivkovou

dopravu lze provozovat pouze formou vetejné linkové dopravy na zdkladé smlouvy o vefejnych
sluzbich v pfepravé cestujicich®?), a to jako vnitrostitni®.

V § 2 odst. 7 pism. a) se slova ,,a jsou poskytovany k uspokojovani pfepravnich potfeb® nahrazuji
slovy ,pfedem neuréenému okruhu cestujicich®.
V § 2 se na konci odstavce 14 dopliiuji slova ,,V pfipadé poptivkové dopravy je
a) linka souhrn dopravnich spojeni ve vymezeném tzemi, v némz jsou pfepravni sluzby
poskytovany podle platné licence a podle schvileného jizdniho fidu, a
b) spoj dopravni spojeni v ramci linky, pfi kterém jsou bez pferuSeni poskytoviny pfe-
pravni sluzby.“.
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20.

V § 3a odst. 1 pism. b) se slova ,kontrole, a“ nahrazuji slovem ,kontrole,*.
V § 3a odst. 1 se za pismeno b) vkladd nové pismeno c), které véetné poznamky pod Carou ¢. 44
zZni:
»¢) stahovat zdznamy o dobé fizeni vozidla, bezpelnostnich pfestivkich a dobé odpo-
Cinku v pfipadé stanoveném timto pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie a ve
lhatich stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim maxi-
malni Casové tseky pro stahovani ddajti z piistroje ve vozidle a z karty fidi¢e™) a.

) Nafizeni Komise (EU) & 581/2010 ze dne 1. &ervence 2010 o stanoveni maximilnich &asovych dsekt pro
stahoviani pfislusnych udaji z pfistroje ve vozidle a z karty fidice.“.

Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno d).
V § 3a odst. 7 se na konci pismene c) slovo ,a“ zrusuje.
V § 3a odst. 7 se za pismeno c¢) vkldd4d nové pismeno d), které znf:

»d) je dopravce povinen v pfipadé stanoveném pfimo pouzitelnym predpisem Evropské
unie upravujicim harmonizaci predpist v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni do-
pravy*?) stahovat zaznamy o dobé ¥izeni vozidla, bezpe&nostnich prestivkach a dobé
odpoc¢inku ve lhutich stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie
upravujicim maximalni Casové useky pro stahovdni udaju z pfistroje ve vozidle
a z karty fidice**) a“.

Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno e).

V § 9 odst. 1 pism. b) se slova ,,vice nez 9 osob véetné fidi¢e“ nahrazuji slovem ,,0sob“ a za slo-
vo ,osoba“ se vkladaji slova ,star$i 21 let“.

V § 9 odst. 1 pism. c) se slova ,vozidla ureného pro pfepravu nejvyse 9 osob vletné fidice”
nahrazuji slovem ,taxisluzby“.

V § 9 odst. 4 vété prvni se slovo ,Rejstiik“ nahrazuje slovem ,,rejstiik®.

V § 9 odst. 4 vétich prvni a posledni a v § 21c odst. 3 vété prvni se slova ,evidence Rejstiiku®
nahrazuji slovem ,rejstiiku®.

V pozndmce pod Carou &. 5c¢ se slova ,Rejstiiku tresti nahrazuji slovy ,rejstfiku tresta a evi-
denci prestupku.

V § 11 odst. 1 se na konci textu véty prvni dopliiuji slova ,, , nebo, jde-li o poptivkovou dopravu,
v jehoZ spridvnim obvodu je nejvétsi ¢dst izemi, v némZz maji byt prepravni sluzby poskytoviny“.
V § 11 odst. 2 pism. a) a v § 12 odst. 3 pism. a) se za slovo ,dopravu® vklddaji slova ,,nebo
poptavkovou dopravu®.

V § 11 odst. 2 pism. b) se za slovo ,zastivky“ vklddaji slova ,, , nebo, jde-li o poptivkovou
dopravu, vymezeni Gzemi, v némz maji byt pfepravni sluzby poskytoviny*“.

V § 11 odst. 3 pism. a) se slovo ,, , nebo“ nahrazuje ¢irkou.

V § 11 se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno c), které
zni:
»¢) jde-li o poptivkovou dopravu, kterd md byt provozovina pouze vozidly urenymi
pro pfepravu nejvyse 9 osob vietné fidie, udaj o této skutecnosti.”.

V § 12 odst. 1 se na konci pismene a) dopliiuji slova ,,nejde-li o poptivkovou dopravu,“.
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V § 12 odst. 3 pism. e) se slovo ,a“ zrusuje.

V § 12 se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje slovem ,, , a“ a doplfiuje se pismeno g), které zni:

»g) podminku provozovini poptivkové dopravy pouze vozidly urenymi pro pfepravu
nejvySe 9 osob vletné fidice, odpovida-li to zddosti.“.
V § 16f se za odstavec 2 vklidd novy odstavec 3, ktery zni:
»(3) Jde-li o poptivkovou dopravu, dopravni tfad jizdni ¥dd nebo jeho zménu schvili, pokud
a) je v souladu s licenci,

b) obsahuje pfepravni sluzby pouze v rozsahu podle smlouvy o vefejnych sluzbich
v prepravé cestujicich®®) a

c) vystup nebo nastup cestujicich bude umoZznén pouze na zastavkach, jejichz ozna-
Ceni bylo stanoveno nebo umisténo mistni nebo prechodnou upravou provozu na
pozemnich komunikacich postupem podle zikona o silniénim provozu, nebo, je-
-li v rozhodnuti o licenci uvedena podminka provozovani dopravy pouze vozidly
urenymi pro pfepravu nejvysSe 9 osob vletné fidice, i na jinych mistech, na nichz
to nebude v rozporu s pravidly silniéntho provozu ani nevhodné z hlediska bez-
pecénosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich.“.

Dosavadni odstavce 3 az 8 se oznacuji jako odstavce 4 az 9.

V § 16f odst. 6 se slova ,,Vylukovy jizdni ¥ad se schvali“ nahrazuji slovy ,Dopravni tfad nebo
Ministerstvo dopravy schvéli vylukovy jizdni fad“.
V § 16f se za odstavec 6 vklidd novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) Jde-li o poptivkovou dopravu, dopravce predlozi ndvrh vylukového jizdniho fidu ke
schvileni bez zbyte¢ného odkladu poté, co se dozvédél o uzavieni pozemni komunikace
nebo o objizdce, kvili nizZ nebude mozny vystup nebo nastup cestujicich na zastavkich
nebo jinych mistech podle jizdniho fddu schvéleného podle odstavce 3. Dopravni dfad
schvili vylukovy jizdni fid, jsou-li splnény podminky podle odstavce 3 pism. ¢) a od-
chylka od jizdniho fiddu schvileného podle odstavce 3 je pouze v nezbytném rozsahu
a v souladu s rozhodnutim o uzavirce nebo objizdce, bylo-li vydino. Vylukovy jizdni
fdd nahrazuje po dobu trvani odchylky v provozovani dopravy jizdni fdd schvileny
podle odstavee 3.¢.

Dosavadni odstavce 7 az 9 se oznacuji jako odstavce 8 az 10.
V § 16f odst. 8 vété posledni se slova ,odstavce 3“ nahrazuji slovy ,,odstavce 4.

V § 17a odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliiuji slova ,nebo poskytovina poptivkovd
doprava“.

V § 17a odst. 1 se za pismeno ¢) vklidd nové pismeno d), které zni:
»d) Policie Ceské republiky, jde-li o posouzeni mist pro vystup nebo nistup cestujicich
jinych nez zastdvek,“.
Dosavadni pismena d) a e) se oznaluji jako pismena e) a f).

V § 18 odst. 1 pism. d) se slova ,,spojem uvedenym v jizdnim fidu“ nahrazuji slovy ,,v souladu
s jizdnim fddem®.
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V § 18 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) oznalit vozidlo oznalenim linky stanovenym v rozhodnuti o udéleni licence, které
musi byt itelné i za tmy alespori na &ele vozidla, a nejde-li o poptivkovou dopravu,
oznalenim cilové zastavky spoje, ddle zajistit oznaleni fidi¢e a pruvodciho jménem,
popfipadé jmény, a pfijmenim, obchodni firmou nebo ndzvem dopravce nebo slu-
zebnim stejnokrojem dopravce a oznalit bezbariérové vozidlo mezinirodnim sym-
bolem pfistupnosti,”.

V § 18 odst. 1 se za pismeno e) vklidd nové pismeno f), které zni:

o) oznadit vozidlo stfesni svitilnou zelené barvy s Citelnym ndpisem LINKA na jeji
pfedni a zadni strané tak, aby oznaleni vozidla bylo viditelné ostatnimi tcastniky
provozu na pozemnich komunikacich ze vSech stran, jde-li o vefejnou linkovou do-
pravu provozovanou vozidlem uréenym pro pfepravu nejvyse 9 osob véetné fidile;
vozidlo, které je pouzito k jinému téelu nez k provozoviani vefejné linkové dopravy,
nesmi byt oznaleno stfe$ni svitilnou zelené barvy s ndpisem LINKA nebo jinym
zpusobem zaménitelnym s timto oznafenim,.

Dosavadni pismena f) az h) se oznaluji jako pismena g) az i).

V § 18 odst. 1 pism. g) se za slovo ,,zmén“ vklddaji slova ,a zajistit odstranéni jizdniho fidu,
podle kterého jiz neni doprava provozovana“.

V § 18a odst. 3 se &astka ,,1 500 K& nahrazuje éastkou ,,2 500 K&«.
V § 21c odst. 1 pism. b) se slovo ,a“ nahrazuje ¢irkou.
V § 21c se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,, , a“ a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) drZitelem fidi¢ského prikazu vydaného Ceskou republikou nebo jinym &enskym
statem.“.

V § 21c se za odstavec 3 vklidd novy odstavec 4, ktery zni:
»(4) Je-li zadatel drzitelem fidi¢ského prukazu vydaného jinym ¢lenskym stitem, pfiloZi jej
k zadosti.“.
Dosavadni odstavce 4 az 10 se oznacuji jako odstavce 5 az 11.

V § 21c odst. 5 se na konci textu véty prvni doplfiuji slova ,,nebo na dobu, po kterou spliiuje
podminku podle odstavce 1 pism. c), je-li kratsi nez 5 let”.

V § 21c odst. 9 pism.a) a § 21c odst. 9 pism. b) se slova ,odstavce 7 nahrazuji slovy
,odstavce 8.

V § 21c odst. 10 se za slovo ,republiky“ vklidaji slova ,,(ddle jen ,policista“)“.
V § 21c odst. 11 vété prvni se &islo ,,6“ nahrazuje &islem ,,7¢.

V § 21d odst. 1 pism. a) se slova ,,néj, pokud je sim dopravcem, nebo pro dopravce, k némuz“

v

nahrazuji slovy ,,dopravce poskytujictho pfepravu, jimZ je on sdm nebo osoba, k niz“.

V § 21e odst. 2 vété druhé se slova ,a tdaje o dobé a mistu zahdjeni pfepravy“ nahrazuji slo-
vy , , jméno, popfipadé jména, a pfijmeni fidiCe, tidaje o dobé a mistu zahdjeni a ukonceni
pfepravy a cené za prepravu a, byla-li pfeprava provedena vozidlem taxisluzby, jeho stdtni
poznavaci znacku®.
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V § 27 se za vétu prvni vkladd véta ,,Zahraniéni dopravei provozujici silniéni dopravu velkymi
vozidly, na kterou se v plném rozsahu pouZzije pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie upra-
vujici harmonizaci predpisti v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy*?), jsou povinni
stahovat zdznamy o dobé fizeni vozidla, bezpenostnich pfestavkich a dobé odpocinku v pfipadé
stanoveném timto pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie a ve lhitich stanovenych pfimo
pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim maximélni ¢asové tseky pro stahovani ddaju

z pfistroje ve vozidle a z karty Fidi¢e**).«.

V § 33f odst. 6 se slova ,mohou orginy Policie Ceské republiky a osoby povéfené* nahrazuji
slovy ,muzZe policista nebo osoba povéfend®.

V § 33g odst. 1 pism. c) bodé 1 se slova ,,nebo, jde-li 0 mezinidrodni linkovou osobni dopravu,
Ministerstvu dopravy® zruSuji.

V § 33i odst. 2 se véta posledni zrusuje.

V § 34 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se za slovo ,,dopravy® vklidaji slova ,, , Inspekce silni¢ni
dopravy“.

V § 34 odst. 3 vété prvni se slova ,,povinnosti v mezinidrodni linkové osobni dopravé,” zrusuji.
V § 34 odst. 3 vét€ druhé se slova ,Ministerstvo dopravy® nahrazuji slovy ,Inspekce silni¢ni
dopravy*“.

V § 34 odst. 4 vété druhé a v § 36 odst. 6 vété druhé se slova ,orgin Policie Ceské republiky*®
nahrazuji slovem ,,policista®.

V § 34 odst. 8 vété posledni se za slovo ,vykondvaného® vklddaji slova ,Inspekci silni¢ni
dopravy a“.

V § 34 se na zalitek odstavce 9 vklddd véta ,,Cast kontrolni pfepravy v rdmci vykonu stitniho
odborného dozoru v osobni dopravé muze dopravni drfad provadét i ve sprdvnim obvodu jiného
dopravniho ufadu.”.

§ 34a vletné nadpisu znf:

»§ 34a

Inspekce silni¢ni dopravy

(1) Zfizuje se Inspekce silniéni dopravy jako spriavni ufad s celostdtni pusobnosti se sidlem
v Praze. Inspekce silni¢ni dopravy je podfizena Ministerstvu dopravy.

(2) V Cele Inspekcee silni¢ni dopravy je feditel, jehoz vybér, jmenovini a odvoldni se fidi
zékonem o stdtni sluzbé.

(3) Inspekce silni¢ni dopravy vykondva pusobnost podle tohoto zikona, zdkona o pozem-

nich komunikacich®) a zdkona o silniénim provozu®’).

(4) Puasobnost Inspekce silniéni dopravy vykonavaji inspektofi silniéni dopravy a dalsi za-
méstnanci zafazeni v Inspekei silniéni dopravy.

(5) Inspektor silni¢ni dopravy vykondvd ¢innost ve sluzebnim stejnokroji Inspekee silni¢ni
dopravy nebo v oblanském odévu v zavislosti na povaze konkrétni ¢innosti a potfebé
efektivniho vykonu ptsobnosti Inspekce silni¢ni dopravy. Sluzebni stejnokroj Inspekce
silni¢ni dopravy je opravnén nosit jen inspektor silni¢ni dopravy.
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(6) Inspekce silni¢ni dopravy muze uzivat zvldstni barevné provedeni a oznadeni vozidel.

(7)  Vzor sluzebniho stejnokroje Inspekce silniéni dopravy a vzor zvldstniho barevného
provedeni a oznadeni vozidel Inspekce silni¢ni dopravy stanovi provadéci pravni pred-

<«

pis.”.

V § 34b odst. 1 vété€ prvni se slova ,podnikatelich v silni¢ni dopravé a jejich odpovédnych
zastupcich, o fidi¢ich, kterym byl uloZen zidkaz &innosti spoéivajici v zdkazu vykonu éinnosti
fidi¢e velkého vozidla, a o fidi¢ich taxisluzby a evidenci vozidel taxisluzby“ nahrazuji slo-
vy ,osobdch a vozidlech podle odstavca 2 az 9.

V § 34b odst. 2 pism. i) se za slovo ,uvedenym® vklidaji slova ,,v tomto zdkoné nebo*.
V § 34b odst. 2 pism. i) se slova ,jedndni a“ nahrazuji slovem ,jedndni,”.

V § 34b odst. 2 se za pismeno i) vklidd nové pismeno j), které zni:

»j) 1dentifikaéni ddaje o rozhodnuti o zachovini dobré povésti a duvody pro jeji
zachovéni a“.

Dosavadni pismeno j) se oznacuje jako pismeno k).

V § 34b odst. 8 se za slova ,odstavce 2 pism. a), b) a i) 0 vkldd4 slovo ,zahrani¢nich® a slo-
va ,ktefi jsou usazeni v jiném ¢lenském stdté nez v Ceské republice a“ se zrusuji.

V § 34d odst. 2 se véta posledni zrusuje.
V § 34d odst. 4 tvodni &asti ustanoveni se text ,,j)“ nahrazuje textem ,k)“.
V § 34d odst. 6 se na zaldtek pismene b) vklidd slovo ,,zahraniénim®.

V § 34d odst. 6 pism. b) tivodni &asti ustanoventi se slova ,,usazenym v jiném ¢lenském stdté nez
v Ceské republice zrusuji.

V § 34d odst. 7 pism. c) se za slova ,odstavce 5 ve vztahu k“ vklidd slovo ,zahrani¢nim®
a slova ,usazenym v jiném ¢lenském stité nez v Ceské republice” se zrusuji.

V § 34e odst. 1 se vklidd nové pismeno a), které zni:

»a) v rozporu s § 18 odst. 1 pism. f) oznali vozidlo, které neni pouzito k provozovini
vefejné linkové dopravy, stfesni svitilnou zelené barvy s nipisem LINKA nebo jinym
zpusobem zaménitelnym s timto oznacenim,“.

Dosavadni pismena a) a b) se oznacuji jako pismena b) a c).
V § 34e odst. 1 pism. b) se slovo ,,nebo“ zrusuje.

V § 34e se na konci odstavee 1 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo® a dopliiuje se pismeno d), které
zni:
»d) v rozporu s § 34a odst. 5 jako osoba, kterd neni inspektorem silni¢ni dopravy, nosi
na misté vefejnosti pristupném sluzebni stejnokroj Inspekce silniéni dopravy nebo
takové jeho souddsti, které jsou s nim zaménitelné.“.

V § 34e odst. 2 pism. a) se text ,,§ 21c odst. 8 nahrazuje textem ,,§ 21c odst. 9.

V § 34e odst. 2 pism. b) se slova ,néj, je-li sim dopravcem, nebo pro dopravee, k némuz®
nahrazuji slovy ,dopravce poskytujictho pfepravu, jimz je on sim nebo osobu, k niz“.

V § 34e odst. 4 pism. a) se text ,,pism. b)“ nahrazuje slovy ,pism. a), ¢) a d)“.
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83.

84.
85.

V § 34e odst. 4 pism. d), § 34e odst. 9 a v § 35g odst. 2 se text ,pism. a)“ nahrazuje
textem ,,pism. b)“.

V § 34e odst. 5 se slova ,odstavce 1 pism. a)“ nahrazuji slovy ,odstavce 1 pism. b)“.
V § 35 odst. 1 pism. g) se slovo ,,nebo“ nahrazuje ¢irkou.

V § 35 odst. 1 se na konci textu pismene g) dopliiuji slova ,,nebo nezajisti odstranéni jizdniho
fddu, podle kterého jiz neni doprava provozovana“.

V § 35 odst. 2 pismeno h) zni:
»h) v pfipadé stanoveném piimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim
harmonizaci piedpisti v socidlni oblasti tykajicich se silniéni dopravy*?) nestahne

ve lhuté stanovené pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim maxi-

mialni Casové tseky pro stahovini tdajéi z piistroje ve vozidle a z karty fidice™)
zdznam o dobé fizeni vozidla, bezpelnostnich prestivkich a dobé odpocinku,”.

V § 35 odst. 2 pism. r) se slovo ,,a“ nahrazuje slovy ,, , nebo nezajisti, aby fidi¢ taxisluzby*.

V § 35 odst. 3 se vklddd nové pismeno a), které zni:
»a) nezajisti, aby fidi¢ fiddné vedl ziznam o dobé fizeni vozidla, bezpecnostnich pre-
stivkdch a dobé odpocinku a tento zdznam predlozil pfi kontrole, nebo zdznam
o dobé fizeni vozidla, bezpeénostnich prestivkich a dobé odpocinku neuchovi po
stanovenou dobu,“.

Dosavadni pismena a) az g) se oznaluji jako pismena b) az h).

V § 35 se odstavec 5 zrusuje.

Dosavadni odstavce 6 az 12 se oznacuji jako odstavce 5 az 11.

V § 35 odst. 8 pism. a) se slova ,,7 nebo 8“ nahrazuji slovy ,,6 nebo 7.
V § 35 odst. 8 pism. b) se slova ,nebo 5 zrusuji.

V § 35 odst. 8 pism. ¢) se slova ,,nebo 6“ nahrazuji slovy ,,nebo 5.

V § 35 odst. 9 tvodni &isti ustanoveni, § 35 odst. 9 pism. b) a v § 35 odst. 10 vété posledni
se slova ,,odstavce 6 nahrazuji slovy ,,odstavce 5.

V § 35 odst. 10 vété prvni se slova ,, , orgdn kraje v pfenesené ptsobnosti nebo Ministerstvo
dopravy“ zrusuji a slova ,pravidelnou linkovou“ se nahrazuji slovy ,linkovou osobni®.

V § 35 odst. 10 vété posledni se slova ,Rejstiiku trestd nahrazuji slovy ,Ministerstvem spra-
vedlnosti®.

V § 35 odst. 11 se text ,,pism. b)“ nahrazuje textem ,,pism. c)“.

§ 35¢ a 35d vCetné nadpist znéji:
»Y 35¢

Vybirani kauci

(1) Policista nebo osoba povéfend vykonem stitnitho odborného dozoru jsou pfi proviadéni
kontroly nebo stitniho odborného dozoru podle tohoto zdkona opravnéni vybirat kauci
v rozmezi od 5 000 K& do 200 000 K¢ od dopravce, ktery je podezifely ze spichdni
pfestupku podle tohoto zdkona nebo kontrolniho fidu, nebo od fidi¢e podezfelého
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@)

)

(1)

@)

©)

ze spachdni prestupku podle § 34e odst. 1 pism. b) nebo § 34e odst. 3, je-li divodné
podezfeni, ze se budou vyhybat fizeni o prestupku nebo Ze by pfipadné vyméhini
ulozené pokuty bylo spojeno s nepfimérenymi naklady, popfipadé nebylo vibec mozné.
Pfi stanoveni vyse kauce se prihlizi k zdvaZnosti, vyznamu a dobé trvani protiprivniho
jedndni a rozsahu zpusobené skody. Vyse kauce nesmi prekrocit nejvyssi vyméru po-
kuty, kterou lze za dany prestupek ulozit.

Pfi vybéru kauce policista nebo osoba povéfend vykonem stitniho odborného dozoru
poudi fidice, ktery pro ulely vybirdni kauce od dopravce zastupuje dopravce, o dusledku
vybrini kauce a vystavi potvrzeni o prevzeti kauce, ve kterém musi byt uveden divod
uloZeni kauce, jeji vySe a spravni orgédn, ktery je pfislusny k vedeni fizeni o prestupku.

Policista nebo osoba povéfend vykonem stitnitho odborného dozoru pfedd 1 vyhotoveni
potvrzeni o prevzeti kauce fididi, 1 vyhotoveni zasle spolu s kauci a ufednim zdznamem
nebo protokolem o kontrole nejpozdéji do 2 pracovnich dnii spravnimu orginu, ktery je
pfislusny k vedeni fizeni o pfestupku, a 1 vyhotoveni ponechd pro evidenéni ucely
Policie Ceské republiky nebo organu stitniho odborného dozoru.

§ 35d
Zabranéni v jizdé

Jsou-li policista nebo osoba povéfend vykonem stitntho odborného dozoru oprivnéni

vybrat kauci podle § 35¢ a fidi¢ kauci na vyzvu neslozi, pfikiZe policista nebo osoba

povéfend vykonem stitniho odborného dozoru fidi¢i jizdu na nejblizsi misto, které je

z hlediska bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich vhodné k od-
staveni vozidla, a

a) zabrdni mu v jizdé pouzitim technického prostfedku k zabranéni odjezdu vozidla
(déle jen ,technicky prostfedek®) nebo odtazenim vozidla, nebo

b) zakiZe pokracovat v jizdé a zadrzi doklady souvisejici s provadénou pfepravou
nebo tabulky stitni pozndvaci znalky vozidla; odmitne-li fidi¢ tabulky stdtni
poznévaci znalky vozidla na vyzvu policisty nebo osoby povérené vykonem
stitntho odborného dozoru vydat, policista nebo osoba povéfend vykonem stit-
niho odborného dozoru je odejme.

Niklady spojené s postupem podle odstavee 1 jdou k tiZi osoby podezielé ze spichani
pfestupku. Odpovédnost fidie nebo dopravce za vozidlo, niklad nebo pfepravované
osoby neni postupem podle odstavce 1 dotéena. Skoda na vozidle zptisoben odejmutim
tabulek stitni pozndvaci znacky vozidla jde k tizi fidice.

Pfi postupu podle odstavce 1 poudi policista nebo osoba povéfend vykonem stitniho
odborného dozoru fidife o podminkich uvolnéni vozidla nebo vriceni zadrzenych do-
kladt nebo tabulek stitni pozndvaci znacky vozidla a vystavi potvrzeni o zabrdnéni
v jizdé nebo o zadrzeni dokladt souvisejicich s providénou prepravou nebo tabulek
stitni pozndvaci znafky vozidla. V potvrzeni uvede duvod zabrinéni v jizdé nebo za-
drzeni dokladd nebo tabulek stitni poznavaci znacky vozidla, divod uloZeni kauce a jeji
vy$i a spravni organ piislusny k vedeni fizeni o prestupku. Policista nebo osoba pové-
fend vykonem stitntho odborného dozoru vydd 1 vyhotoveni potvrzeni fididi,
1 vyhotoveni potvrzeni zasle bez zbytecného odkladu dopravei a 1 vyhotoveni po-
tvrzeni ponechd pro evidenéni téely Policie Ceské republiky nebo orginu stitniho od-
borného dozoru.
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(4)
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(6)

)

(8)

)

Do 72 hodin od provedeni tikonu podle odstavce 1 lze kauci sloZzit u organu, v jehoZz

P P g )
pusobnosti byl tento tkon proveden. Orgédn, ktery kauci vybral, o tom vydd osobé,
kterd kauci slozila, potvrzeni, na jehoZ obsah se § 35c odst. 2 pouZije obdobné, a toto
P ) P ]
potvrzeni pfedd spolu s kauci a dfednim zdznamem nebo protokolem o kontrole nej-
pozdéji do 2 pracovnich dnd sprivnimu orginu, ktery je pfislusny k vedeni fizeni
o prestupku.

Nebude-li kauce sloZena do 72 hodin od provedeni tikonu podle odstavce 1, zasle orgén,
v jehoZz pusobnosti byl tento tkon proveden, 1 vyhotoveni potvrzeni podle odstavce 3
spolu s ufednim zdznamem nebo protokolem o kontrole a doklady souvisejicimi s pro-
vadénou pfepravou spravnimu organu pfislusnému k vedeni fizeni o prestupku. V tako-
vém pfipadé lze kauci do dne vydani rozhodnuti o pfestupku slozit na dcet spravniho
organu pfislusného k vedeni fizeni o pfestupku. Sprivni orgidn, u kterého byla kauce
sloZena, vystavi potvrzeni o prevzeti kauce, na jehoz obsah se pouzije § 35¢ odst. 2
obdobné, a bez zbyte¢ného odkladu zasle 1 vyhotoveni potvrzeni osobé podezfelé
z prestupku, 1 vyhotoveni potvrzeni dopravci, nejde-li o tutéZ osobu, a 1 vyhotoveni
potvrzeni orginu, v jehoZ pusobnosti byl tkon podle odstavce 1 proveden.

Netrvé-li jiny duvod pro zabrinéni v jizdé nebo zadrzeni tabulek stitni poznavaci
znalky vozidla nebo dokladt souvisejicich s providénou prepravou, orgin Policie Ceské
republiky nebo orgin stitniho odborného dozoru zajisti neprodlené uvolnéni vozidla
nebo vriceni tabulek stitni poznavaci znatky vozidla nebo orgin Policie Ceské repub-
liky, orgdn stitntho odborného dozoru nebo sprivni orgin pfislusny k vedeni fizeni
o prestupku zajisti neprodlené vriceni dokladd souvisejicich s provddénou prepravou,
pokud
a) byla slozena kauce,

b) byla véc odlozena, fizeni o prestupku bylo zastaveno nebo nebyla uloZena po-
kuta v fizeni o pfestupku, nebo

c) byla zaplacena pokuta uloZend v fizeni o pfestupku a ndklady fizeni.

Nevriti-li Policie Ceské republiky nebo orgin stitniho odborného dozoru zadrzené
tabulky stitni pozndvaci znacky vozidla do 3 let ode dne jejich zadrZeni, fidi¢i nebo
dopraveci se tyto tabulky jiZ nevraci a Policie Ceské republiky nebo orgén stitniho od-
borného dozoru je predd spravnimu organu pfislusnému k vedeni registru vozidel nebo
cizimu statu, ktery je vydal.

O zadrZzeni nebo vriceni tabulek stitni pozndvaci znacky vozidla zapsaného v registru
silni¢nich vozidel informuje Policie Ceské republiky nebo orgdn stdtniho odborného
dozoru Ministerstvo dopravy zpusobem umoznujicim dilkovy pfistup.

Odstavce 1 az 8 se nepouziji v pfipadé€ taxisluzby provozované vozidlem cestujiciho.“.

86. § 35f véetné nadpisu zni:

(1)

,§ 35f

Vraceni, zapocteni a propadnuti kauce

Kauce se vriti v plné vysi, pokud byla véc odloZena, fizeni o pfestupku bylo zastaveno
nebo v fizeni o pfestupku nebyla uloZena pokuta; to neplati, pokud kauce propada.
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88.

89.

90.

91.

92.

93.
94.
95.

96.
97.

(2) Je-li v fizeni o pfestupku uloZena pokuta, rozhodne spravni orgdn o zapocteni vybrané
kauce na zaplaceni uloZené pokuty a ndkladd fizeni. Je-li vybrand kauce vyssi nez
ulozend pokuta a niklady fizeni, vrat se ¢ast kauce zbyvajici po zapoclteni kauce na
zaplaceni uloZzené pokuty a ndkladu fizeni osobé, od niz byla vybrina.

(3)  Vraci-li se kauce nebo jeji ¢ast a spravnimu orgdnu nejsou znidmy udaje o bankovnim
ucltu, na ktery lze kauci nebo jeji ¢ast vritit, vyzve spravni orgin bez zbyte¢ného od-
kladu ke sdéleni té€chto ddaji osobu, od niz byla kauce vybrina; je-li touto osobou fidig,
vyzva obsahuje rovnéz moznost vyzvednuti kauce nebo jeji ¢isti. Vyzva se dorucuje do
vlastnich rukou.

(4) Bez ohledu na to, zda se vyzvu podle odstavce 3 podafilo dorudit, kauce nebo jeji &ast
propadd, pokud do 1 roku ode dne odeslini vyzvy nebyla vyzvednuta a sprivnimu
organu nebyly sdéleny potfebné tdaje o bankovnim dctu, na ktery ji lze vratit.

(5) Propadld kauce je pfijmem rozpoctu, ze kterého je hrazena ¢innost spravniho orginu,
ktery je pfislusny k vedeni fizeni o pfestupku.®.

V § 35i odst. 1 a v § 35k odst. 1 se slova ,,Organ Policie Ceské republiky nebo osoba povéfeni

vykonem stdtntho odborného dozoru jsou oprivnény“ nahrazuji slovy ,Policista nebo osoba
povéfend vykonem stitntho odborného dozoru jsou opravnéni®.

V § 351 odst. 2 vété druhé se za slovo ,Pokud“ vklidaji slova ,nebyl tachograf podroben
pravidelné kontrole podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho tachografy
v silniéni dopravé*®) nebo*.

V § 35i odst. 3 ivodni &isti ustanoveni se slova ,orgin Policie Ceské republiky nebo osoba
povéfend vykonem stdtniho odborného dozoru opriavnény“ nahrazuji slovy ,policista nebo
osoba povéfend vykonem stitnitho odborného dozoru oprivnéni®.

V § 351 odst. 5 a6, § 35j odst. 3 av § 35j odst. 4 tvodni ¢4sti ustanoveni se slova ,,Organ Policie
Ceské republiky nahrazuji slovem ,,Policista“.

V nadpisu § 35j se slova ,,nebo dobu odpoéinku® nahrazuji slovy ,, , dobu odpoéinku nebo na
pfepravu nebezpecnych véci®.
V § 35j odst. 1 Gvodni &dst ustanoveni zni:
»(1) Je-li fidi¢ podezfely ze spachani pfestupku podle § 34e odst. 3 pism. a), b), c), ) nebo f)
nebo je-li dopravce podeztely ze spachini prestupku podle § 35 odst. 4, jsou policista
nebo osoba povéfend vykonem stitntho odborného dozoru oprivnéni pfikdzat fidici

jizdu na nejbliZ$i misto, které je z hlediska bezpec¢nosti a plynulosti provozu na pozem-
nich komunikacich vhodné k odstaveni vozidla, a“.

V § 35j odst. 2 vété prvni se slovo ,fidi¢e” nahrazuje slovy ,,0soby podezrelé z prestupku®.
V § 35j odst. 2 vété posledni se za slovo ,fidi¢e” vklidaji slova ,a dopravce®.

V § 35j odst. 4 se vkladd nové pismeno a), které zni:

»a) § 34e odst. 3 pism. a) nebo § 35 odst. 4, odpadne-li nebezpeéi dalsiho porusovini
povinnosti nebo podminek stanovenych pro pfepravu nebezpeénych véci,“.

Dosavadni pismena a) a b) se oznacuji jako pismena b) a c).
V § 36 odst. 3 se za slova ,,§ 35 odst. 2 pism. b), h) a z)“ vklid4 text ,, , § 35 odst. 3 pism. a)“.

V § 36 odst. 4 se text ,,§ 35 odst. 2 pism. h)“ nahrazuje textem ,,§ 35 odst. 3 pism. a)“.
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98. V § 36 odstavec 5 zni:
»(5) Jde-li o

a)

b)

f)

g)

prestupky podle § 34e, projedndva je obecni tifad obce s rozsifenou plisobnosti,
v jehoz spravnim obvodu bylo spichani prestupku zjisténo; tyto prestupky
zjisténé v hlavnim mésté Praze projedndvaji ufady méstskych &isti vymezené
Statutem hlavniho mésta Prahy,
pfestupky podle § 34f odst. 1, projedndvd je dopravni dfad, v jehoZ sprivnim
obvodu
1. byla provedena kontrola, na jejimz podkladé byl pfestupek zjistén,
2. byl prestupek spachdn, nebyl-li pfestupek zjistén na podkladé kontroly,
nebo
3. mai sidlo dopravce, nebyl-li prestupek zjistén na podkladé kontroly
a nelze-li urcit dopravni trad podle bodu 2,
prestupky podle § 34f odst. 2, projednavd je dopravni dfad pfislusny podle sidla
provozovatele termindlu,
prestupky podle § 34f odst. 3, projedndva je obecni Zivnostensky dfad,

pfestupky podle § 35 spichané v oblasti taxisluzby a zjisténé v hlavnim mésté
Praze, projedndvaji je dfady méstskych ¢4sti vymezené Statutem hlavniho mésta
Prahy,

prestupky podle § 35 odst. 3 pism. f) a g) a § 35 odst. 6 pism. b), projednivd je
organ inspekce price, nebo
jiné prestupky podle tohoto zdkona, projednivi je dopravni trad, v jehoZ spriv-
nim obvodu
1. md podezfely z prestupku sidlo, byl-li pfestupek zjistén na podkladé kon-
troly provedené pouze v sidle spravniho orginu,
2. byla provedena kontrola, na jejimZ podkladé byl pfestupek zjistén, nejde-
-li o kontrolu podle bodu 1,
3. byl pfestupek spichdn, nebyl-li pfestupek zjistén na podkladé kontroly,
nebo
4. mé podezfely z prestupku sidlo, nebyl-li pfestupek zjistén na podkladé
kontroly a nelze-li uréit dopravni ufad podle bodu 3.“.

99. V § 36 odst. 6 vétich prvni a druhé se text ,pism. b)“ nahrazuje slovy ,pism. a), ¢) a d)“.

100. V § 36 odst. 6 vété posledni se za text ,,§ 34e“ vklidaji slova ,odst. 1 pism. a) a d) a“ a slo-
va ,,Ministerstvo dopravy“ se nahrazuji slovy ,inspektor silni¢ni dopravy“.

101. V § 36 se za odstavec 6 vklidd novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) Nepodafi-li se adresitovi, jehoz sidlo nebo pobyt, popfipadé jind adresa pro dorucovini

je v cizing, dorudit oznidmeni o zahdjeni fizeni o prestupku, ptfikaz vydavany jako prvni

ukon v fizeni o pfestupku nebo jinou pisemnost v fizeni o prestupku podle tohoto

zdkona, doruéi se mu tato pisemnost i dalsi pisemnosti v tomto fizeni prostfednictvim

vefejné vyhlasky; opatrovnik se mu neustanovuje. Spravni orgdn soucasné uéini pokus

vyrozumét adresita vhodnym zpusobem o dalsich doruéovanych pisemnostech, pokud

jsou jeho sidlo, pobyt, adresa pro dorucovani nebo elektronickd adresa zndmy.“.

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 8.
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102. V § 37 odst. 1 se slova ,,Organy Policie Ceské republiky“ nahrazuji slovem ,,Policisté“ a slo-

va ,organum uvedenym ve vété prvni“ se nahrazuji slovem ,,policistim*.

103. V § 37 odst. 2 vété prvni se slova ,Obecni policie nebo orginy Policie Ceské republiky*

nahrazuji slovy ,,StrdZnici obecni policie nebo policisté®.

104. V § 38 odst. 1 se slova ,,organy Policie Ceské republiky® nahrazuji slovem ,,policisté“.

105. V § 38a se za odstavec 3 vklidd novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Ministerstvo dopravy vyfizuje stiznosti na poruSovani povinnosti tykajicich se dodrzo-
vani prav cestujicich podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
priva cestujicich v autobusové a autokarové dopravé®”). Tyka-li se stiznost povinnosti
provozovatele cestovni kanceldfe nebo cestovni agentury, vyfizuje ji obecni Zivnosten-
sky arad.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

106. V § 38a odst. 5 se slova ,,pouzitim technického prostfedku nebo o zadrzeni doklada k vozi-

dlu a“ nahrazuji slovy ,nebo o zadrzeni dokladt k vozidlu,“ a za slovo ,,pfepravou® se vkladaji
slova ,,nebo tabulek stitni pozndvaci znacky vozidla“.

107. § 39d se zrusuje.

108. V § 41 odst. 2 se text ,,§ 21c odst. 4“ nahrazuje textem ,§ 21c odst. 5%, za slova ,§ 34

odst. 3, 4 a 7, se vklidd text ,§ 34a odst. 7, a text ,§ 38a odst. 4“ se nahrazuje tex-
tem ,,§ 38a odst. 5.

Cl. II

Prechodna ustanoveni

Statni pfispévkovd organizace Centrum sluzeb pro silni¢ni dopravu (ddle jen ,,organizace®) zanikd
uplynutim dne 30. Cervna 2025.

S majetkem, s nimz byla organizace pfislusnd hospodarit v den svého zdniku, je pfislusnd hospo-
dafit ode dne 1. Cervence 2025 Inspekce silniéni dopravy. Zivazky, jind priva a jiné povinnosti,
jejichz nositelem byla organizace v den svého zdniku, prechizeji ode dne 1. ervence 2025 na
Ceskou republiku a vykonavi je Inspekce silniéni dopravy.

Névrh prvni systemizace sluzebnich mist a prvni systemizace pracovnich mist Inspekce silni¢ni
dopravy predlozi feditel Inspekce silni¢ni dopravy prostfednictvim Ministerstva dopravy po pro-
jednini s Ministerstvem financi Ministerstvu vnitra do 1. Cervna 2025.

Navrh prvni organizaéni struktury Inspekce silniéni dopravy predlozi feditel Inspekce silni¢ni
dopravy prostfednictvim Ministerstva dopravy Ministerstvu vnitra do 1. Cervna 2025.

Prdva a povinnosti z pracovnépravnich vztaht, jejichZ nositelem byla organizace v den svého
zdniku, pfechizeji na Ceskou republiku. Zaméstnanci, jejich? zaméstnavatelem byla v den svého
zdniku organizace, jsou ode dne 1. ervence 2025 zaméstnanci Ceské republiky zafazenymi k vy-
konu price v Inspekei silniéni dopravy. Pripadné ostatni pracovnépravni niroky, které nebyly
organizaci vypordddny do jejiho zdniku, uspokoji nebo uplatni ode dne 1. ervence 2025 Inspekce
silni¢ni dopravy.
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6.

10.

11.

12.

Zaméstnance podle bodu 5 véty druhé v pracovnim poméru feditel Inspekce silni¢ni dopravy ode
dne 1. Cervence 2025 zafadi na odpovidajici sluzebni nebo pracovni misto podle schvilené
systemizace a organizaéni struktury; doba, na niz bylo sjednidno trvdni pracovniho poméru
tohoto zaméstnance s organizaci, tim neni dotena. Zaméstnanec zafazeny na sluzebni misto
je oprdvnén vykondvat ¢innosti, které zahrnuje stitni sluzba, a pfislusi mu plat podle zikona
o statni sluzbé.

Zaméstnanec, ktery je podle bodu 6 zafazen na sluzebni misto, které je sluzebnim mistem pfed-
staveného, se dnem 1. Cervence 2025 povaZzuje za stitniho zaméstnance ve sluzZebnim poméru na
dobu neurc¢itou a predstaveného. Sluzbu na sluzebnim misté predstaveného muze vykondvat
nejdéle do doby, nez bude toto sluzebni misto obsazeno na zdkladé vysledku vybérového fizeni
podle zikona o stitni sluzbé vyhliseného nejpozdéji do dne 31. prosince 2025. Do doby trvani
sluzebnitho poméru tohoto stitntho zaméstnance se zapocitivd doba trvani pracovniho poméru
v organizaci, ktery vzniku sluZebniho poméru bezprostfedné predchizel. U tohoto stitniho
zaméstnance plati, Ze vznikem sluZebnitho poméru uspé$né vykonal obecnou &ist ufednické
zkousky a zvld$tni &ast ufednické zkousky pro obor sluzby, k jehoz vykonu byl na sluzebni
misto zarazen; sluZebni orgdn mu o tom vyd4 osvédcleni.

Zaméstnanec, ktery byl u organizace v pracovnim poméru na dobu neurditou a je podle bodu 6
zatfazen na sluzebni misto, md ndrok byt pfijat do sluzebniho poméru na dobu neurcitou, pokud

a) spliiuje predpoklady pro pfijeti do sluzebniho poméru a

b) pozidd feditele Inspekce silni¢ni dopravy o pfijeti do sluZzebnitho poméru pisemné
do 31. srpna 2025 nebo, jestlize nekond prici z duvodu prekizky v prici na strané
zaméstnance podle zdkoniku price, do 2 mésicti ode dne odpadnuti této prekizky.

Zaméstnanci, ktery je pfijat do sluzebniho poméru podle bodu 8, zanikd pfijetim do sluzebniho
poméru jeho pracovni pomér. Do doby trvdni sluzebniho poméru tohoto stitntho zaméstnance
se zapocitivd doba trvdni pracovniho poméru v Inspekei silniéni dopravy a v organizaci, ktery
vzniku sluzebniho poméru bezprostfedné predchizel.

U zaméstnance, ktery byl pfijat do sluZzebniho poméru podle bodu 8, plati, Ze vznikem sluzeb-
nitho poméru uspésné vykonal obecnou ¢dst ufednické zkousky a zvldStni Cdst ufednické
zkousky pro obor sluzby, k jehoZ vykonu byl na sluzebni misto zafazen; sluZzebni orgdn mu
o tom vydd osvédéeni.

Zaméstnanec podle bodu 8, ktery nepodal ve stanovené lhuté zidost o pfijeti do sluzebniho
poméru nebo jeho zddosti nebylo vyhovéno, zanikd pracovni pomér dnem, kdy je sluZzebni misto
obsazeno na zdkladé vysledku vybérového fizeni podle zikona o stitni sluzbé, nejpozdéji dnem
31. prosince 2025; zamé&stnanci, jehoZz Zddosti o pfijeti do sluzebnitho poméru nebylo vyhovéno,
pfislusi odstupné ve vysi podle § 67 odst. 1 zikoniku price.

Prostfedky soustfedéné ve fondu kulturnich a socidlnich potfeb organizace v den jejtho zdniku
prechidzeji ode dne 1. Cervence 2025 na uclet fondu kulturnich a socidlnich potfeb Inspekce
silniéni dopravy. Nejméné 50 % z téchto prostfedki se pouZije na pfispévky na produkty
spofeni na stafi zaméstnancu, které jsou osvobozeny od dané z pfijmu fyzickych osob. Pro-
stfedky soustfedéné v rezervnim fondu a fondu odmén organizace v den jejtho zéniku prechdzeji
ode dne 1. Cervence 2025 na ucet rezervniho fondu Inspekce silniéni dopravy a pouziji se na
vydaje na rozpoétem nezajisténé provozni potfeby nebo na vydaje, které v mimofidnych pfi-
padech povoli vlida. Prostfedky soustfedéné ve fondu reprodukce majetku organizace v den
jejiho zaniku prechidzeji ode dne 1. Cervence 2025 na ulet rezervniho fondu Inspekce silni¢ni
dopravy a pouZziji se na vydaje na vydajové investicni akce podle rozpoctovych pravidel.



Akt & 130 / 2025 Sb. Strana 15

v

13. Stitni odborny dozor podle zdkona & 111/1994 Sb., ve znéni ulinném prede dnem nabyti
ucéinnosti tohoto zikona, zahdjeny pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona Ministerstvem
dopravy dokondi Inspekce silni¢ni dopravy. Postupy orgianu stitniho odborného dozoru na-
vazujici na stitni odborny dozor podle véty prvni provede rovnéz Inspekce silni¢ni dopravy.
Postupy navazujici na stitni odborny dozor zahdjeny prede dnem nabyti ulinnosti tohoto zi-
kona se provedou podle zdkona & 111/1994 Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti Ginnosti
tohoto zdkona.

14. Rizeni o prestupku podle zikona & 111/1994 Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti Géinnosti
tohoto zdkona, zahdjend prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona se dokonéi podle zdkona
¢. 111/1994 Sb., ve znéni uéinném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona. Postupy na-
vazujici na fizeni o prestupku, které bylo zahdjeno pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zdkona,
se provedou podle zékona ¢. 111/1994 Sb., ve znéni Gi¢inném prede dnem nabyti d¢innosti tohoto
zakona.

15. Neni-li spravni orgdn, u né¢hoz byla pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona podle § 35¢
nebo § 35d zdkona ¢. 111/1994 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zakona, sloZena kauce, jemuz byla pfeddna kauce nebo jemuz byly pfeddny potvrzeni o zabra-
néni v jizdé, doklady k vozidlu nebo doklady souvisejici s providénou prepravou, pfislusny
k vedeni fizeni o pfestupku, pfedd bezodkladné kauci nebo doklady sprdvnimu organu, ktery je
k vedeni tohoto fizeni pfislusny. V pfipadé, Ze sprivni orgin prede dnem nabyti Géinnosti
tohoto zdkona neshledal duvody pro zahdjeni fizeni o pfestupku nebo fizeni o prestupku pra-
vomocné zastavil, nepostupuje podle véty prvni a kauci, doklady k vozidlu nebo doklady sou-
visejici s provddénou pfepravou vrati.

16. Propadld kauce, k jejimuz vriceni je podle bodu 14 nebo 15 pfislusné Ministerstvo dopravy,
je pfijmem stitniho rozpoctu.

CAST DRUHA

Zména zakona o drahach

Cl. III

V § 37 odst. 6 vétich druhé a posledni zdkona & 266/1994 Sb., o drdhidch, ve znéni zdkona ¢&. 319/
/2016 Sb., se &astka ,,1 500 K¢&“ nahrazuje ¢astkou ,,2 500 K&«.

CAST TRETI
Zména zikona o pozemnich komunikacich

ClL 1V

Zikon ¢&. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni zdkona ¢&. 102/2000 Sb., zékona &. 132/
/2000 Sb., zikona ¢&. 489/2001 Sb., zakona ¢&. 256/2002 Sb., zikona ¢&. 259/2002 Sb., zakona ¢&. 320/
/2002 Sb., zakona &. 358/2003 Sb., zikona &. 186/2004 Sb., zikona &. 80/2006 Sb., zikona &. 186/2006
Sb., zikona & 311/2006 Sb., zikona &. 342/2006 Sb., zikona &. 97/2009 Sb., zikona &. 227/2009 Sb.,
zakona &. 347/2009 Sb., zdkona ¢&. 152/2011 Sb., zakona &. 288/2011 Sb., zikona ¢&. 329/2011 Sb.,
zakona ¢&. 341/2011 Sb., zikona &. 375/2011 Sb., zakona ¢&. 18/2012 Sb., zakona & 119/2012 Sb.,
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zakona ¢&. 196/2012 Sb., zakona &. 64/2014 Sb., zikona &. 268/2015 Sb., zikona & 243/2016 Sb.,
zakona &. 319/2016 Sb., zikona & 370/2016 Sb., zikona & 151/2017 Sb., zikona &. 183/2017 Sb.,
zakona &. 225/2017 Sb., zdkona &. 169/2018 Sb., zikona &. 193/2018 Sb., zikona &. 227/2019 Sb.,
zakona &. 162/2020 Sb., zdkona ¢&. 403/2020 Sb., zikona &. 543/2020 Sb., zikona ¢&. 609/2020 Sb.,
zakona &. 261/2021 Sb., zdkona ¢&. 284/2021 Sb., zakona ¢&. 365/2021 Sb., zikona &. 374/2021 Sb.,
zakona &. 418/2021 Sb., zakona ¢&. 178/2022 Sb., zakona ¢&. 217/2022 Sb., zikona ¢&. 432/2022 Sb.,
zakona & 152/2023 Sb., zikona ¢&. 184/2023 Sb., zikona ¢&. 349/2023 Sb., zikona ¢&. 464/2023 Sb.,

zakona &. 465/2023 Sb., zdkona ¢&. 82/2024 Sb. a zikona &. 183/2024 Sb., se méni takto:

1.
2.
3.
4.

10.

11.

V § 1 se na konci textu pismene ¢) dopliiuji slova ,a jinymi spravnimi orginy*“.
V § 4 odst. 1 av § 25 odst. 6 pism. b) se slovo ,,silni¢nimi“ zrusuje.
V § 4 odst. 3 av § 22b odst. 1 se slovo ,silni¢nim“ zrusuje.

V § 18h odst. 5 vétich prvni a posledni a v § 22d odst. 6 vétich prvni a posledni se slo-
va ,evidence Rejstitku® nahrazuji slovem ,rejstiiku.

V poznimce pod &arou & 23 se slova ,Rejstfiku trestd® nahrazuji slovy ,rejstiiku trestt
a evidenci pfestupka.

V § 20 se za odstavec 2 vklddd novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Providécim privnim prfedpisem lze jako pozemni komunikace, jejichZ uzivini podléhi
uhradé mytného, urdit pouze dilnice, silnice a na Gzemi hlavniho mésta Prahy mistni
komunikace I. tfidy. Jde-li o uréenf silnice II. nebo III. tfidy nebo mistni komunikace
I. tfidy, pfihliZi se k intenzité provozu nikladnich vozidel na pozemni komunikaci,
predpoklidanym pfijmim ze zpoplatnéni a k pfedpoklidanym nékladim na vystavbu
a provoz systému elektronického mytného a na kontrolu dhrady mytného vztahujicim
se k této pozemni komunikaci.”.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a 5.

V § 20 odst. 5 se za slovo ,jsou“ vklidaji slova ,s vyjimkou penéznich prostfedkti podle
odstavce 6.

V § 20 se doplituje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Penézni prostiedky ziskané ze zpoplatnéni uzivani silnice II. nebo III. tfidy nebo mistni
komunikace I. tfidy jsou pfijmem vlastnika pozemni komunikace v rozsahu, v némz
jejich souhrnnd vyse presahuje niklady na vystavbu a provoz systému elektronického
mytného vztahujici se k této pozemni komunikaci.“.

.V § 20a se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno q), které véetné

pozndmky pod ¢arou ¢&. 45 zni:

»q) Inspekce silniéni dopravy se zvlds$tnim barevnym provedenim a oznafenim podle
zvldstniho pravniho predpisu®).
43y Zakon & 111/1994 Sb., o silni¢ni dopravé, ve znéni pozdéjsich predpist..

V § 21 odst. 1 pism.b) a v § 21b odst. 1 vété prvni se slova ,nebo 0)“ nahrazuji slo-
vy , , 0) nebo q)“.

V § 22 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se slova ,,(déle jen ,vozidlo v systému elektronického
mytného®),“ nahrazuji slovy ,, , nebo traktorem o nejvétsi povolené hmotnosti vyssi nez 3,5 tuny
a konstrukéni rychlosti 80 km.h™ nebo vyssi (dile jen ,vozidlo v systému elektronického myt-

ného®)*.
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12.

13.

14.

15.
16.

V § 22 se na konci odstavce 5 dopliiuje véta ,Pro silnice a mistni komunikace stanovi tento

provadéci pravni pfedpis stejnou vysi sazeb mytného a stejné rozliSeni sazeb mytného.“.

V § 22 odst. 6 vété prvni se slova ,uloZeného mytného“ nahrazuji slovy ,mytného uloZzeného za

uzivani ddlnic a silnic I. tfidy“ a za slova ,uloZenim mytného“ se vklidaji slova ,,za uZivini

téchto pozemnich komunikaci®.

V § 22 se odstavec 7 zruSuje.

Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 7.

V § 22¢ odst. 1 se na konci pismene j) slovo ,,a“ nahrazuje carkou.

V § 22¢ odst. 1 se na konci pismene k) tecka nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuji se pismena 1) a m),

kterd znéji:

»1) poskytnout vlastniku silnice II. nebo III. tfidy nebo mistni komunikace I. tf¥idy, jejiz

uzivani podléhd dhradé mytného, penézni prostfedky ziskané z tohoto zpoplatnéni

v rozsahu, v némz jejich souhrnnd vyse presahuje ndklady na vystavbu a provoz

systému elektronického mytného vztahujici se k této pozemni komunikaci, a

m) uzavfit s vlastnikem silnice II. nebo III. tfidy nebo mistni komunikace I. tfidy, jejichz

uzivani bude podléhat thradé mytného, smlouvu, kterd stanovi

1.
2.

tyto pozemni komunikace,

zpusob urleni vySe penéznich prostfedka ziskanych ze zpoplatnéni a zpuasob
jejich uhrady, v€etné zohlednéni slevy na mytném uloZeném za uzivani téchto
pozemnich komunikaci,

zpusob urleni vySe ndkladi na vystavbu a provoz systému elektronického
mytného vztahujicich se k témto pozemnim komunikacim a zpusob jejich
thrady,

zpusob urdeni vySe ¢isti ndkladd na vymédhdni dluzného mytného a zptsob
jejich dhrady a

zpusob umistovani technickych zafizeni a jejich souldsti uréenych k vymérenti,
vybéru a kontrole tthrady mytného na pozemnich komunikacich a na silni¢-
nich pozemcich.“.

17. V § 22c odst. 4 pism. a) bodé 2 se slovo ,a“ nahrazuje éirkou.

18. V § 22c¢ odst. 4 se na konci pismene b) te¢ka nahrazuje slovem ,,a“ a dopliiuje se pismeno c), které

19. V § 22d odst. 6 vété prvni se slovo ,,piedpisu®®)* nahrazuje slovem ,pfedpisu

zni:

»¢) od vlastnika silnice II. nebo III. tfidy nebo mistni komunikace I. tfidy, jejichZ uZivani

podléhd thradé mytného, thradu

1.

2.

ndkladd na vystavbu a provoz systému elektronického mytného vztahujicich
se k témto pozemnim komunikacim v rozsahu, v némz tyto naklady presahuji
souhrnnou vysi penéznich prostfedku ziskanych z tohoto zpoplatnéni, a
Casti nakladd na vymdhdni dluzného mytného.“.

23)“'

Pozndmka pod Carou ¢&. 33 se zrusuje.

20. V § 25a se na konci textu odstavee 9 dopliuji slova ,, ; to neplati, jde-li 0 nadmérné vozidlo

uvedené v odstavei 1 pism. a) bodé 1.
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21.

22.

23.
24.

25.

26.
27.
28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.

V 36 OdSt. 2 se slova »d Na Sill’liél’lfCh Omocny'ch OZCmeCh“ nahrazu'i SlOVy » » NNA Sill’liél’lfCh
pozemcich av l’liCh a na l’IlOStCCh a mostnich objektech“.

V § 36 odst. 3 se véty prvni a druhd nahrazuji vétou ,,Na silni¢ni pozemek nebo do néj, s vy-
jimkou silni¢niho pozemku pod vozovkou nebo krajnici a stfedniho délictho pdsu, nebo na most
nebo mostni objekt 1ze podélné umistit vedeni pouze na zdkladé smlouvy o zfizeni vécného
bfemene nebo jiné smlouvy uzaviené mezi vlastnikem pozemni komunikace a vlastnikem vedeni
a za jednorizovou uhradu, nestanovi-li zvlastni pravni predpis jinak; podminky stanovené sta-
vebnim zdkonem tim nejsou dotéeny.“.

V § 38a odst. 3 pism. a) se slova ,,celnimi tfady“ nahrazuji slovy ,Inspekci silni¢ni dopravy*.
V § 38a odst. 3 pism. b) av § 38a odst. 7 se slova ,,celni ifady“ nahrazuji slovy ,Inspekce silniéni
dopravy“.

V § 38b odst. 1 vét€ prvni a v § 42a odst. 4 pism. a) se slovo ,celnika“ nahrazuje slovy
sinspektora silni¢ni dopravy“.

V § 38b odst. 1 vété druhé se Cislo ,,16“ nahrazuje &islem ,,50.

V § 38b odst. 3 se slova ,, , ktery zasle téZ provozovateli vozidla“ zrusuji.

V § 38b se na konci odstavee 3 dopliuji véty ,Zjisti-li se pfi nizkorychlostnim kontrolnim
vazeni nedodrzeni hodnot nebo podminek stanovenych zikonem o silniénim provozu, predd
ten, kdo vdZeni provedl, doklad obecnimu tradu obce s rozsifenou ptisobnosti, v jehoZ spravnim
obvodu bylo nizkorychlostni kontrolni vidzeni provedeno. Obecni urad obce s rozsifenou
pusobnosti doruéi tento doklad provozovateli vozidla spolu s ozndmenim o zahdjeni fizeni
o prestupku nebo spolu s ptikazem, ktery je vyddvin jako prvni tkon v fizeni.“.
V § 38b odst. 4 vétich prvni a druhé, § 38c odst. 1 dvodni &isti ustanoveni, § 38c odst. 2
vété prvni a v § 38c odst. 3 se slovo ,,celnik® nahrazuje slovy ,inspektor silniéni dopravy*“.
V § 38b odst. 5 se ¢irka nahrazuje slovem ,,a“ a slova ,,a vzor dokladu® se zrusuji.
V § 38c odst. 5 vétich prvni a druhé se slova ,celni ufad“ nahrazuji slovy ,Inspekce silni¢ni
dopravy“.
V § 38d se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,nebo spolu s pfikazem, ktery je vyddvan
jako prvni dkon v fizeni“.
V § 40 odstavec 1 zni:
»(1) Stétni spravu ve vécech délnice, silnice, mistni komunikace a vefejné ucelové komunikace
vykondvaji
a) silni¢ni spravni dfady, kterymi jsou Ministerstvo dopravy, krajsky ufad, obecni
urad obce s rozsifenou pusobnosti, obecni ufad a djezdni ufad, a
b) celni urad, Inspekce silni¢ni dopravy a stavebni urad.”.

V § 40 odst. 3 pism. e) se slova ,,obce s rozsifenou ptusobnosti zrusuji.
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35.

36.

37.

38.

39.
40.
41.

42.

43.

44,
45,
46.

V § 40 odstavec 8 zni:
»(8) Celni ufad provadi

a) kontrolu thrady ¢asového poplatku a naplnéni davodu pro osvobozeni vozidla
od zpoplatnéni,

b) kontrolu, zda je vozidlo evidovino v systému elektronického mytného, zda je
vybaveno funkénim elektronickym zafizenim, zda jsou do tohoto zafizeni za-
ddny tdaje umoziujici spravné stanoveni mytného, a kontrolu dhrady myt-
ného.“.

V § 40 odst. 9 vété druhé se slova ,,odst. 2 a 3 a odst. 4 pism. a), b) a d) a odst. 7 nahrazuji slovy
yodst. 2, 3 a 7“ a slova ,a prestupky podle § 42a odst. 4 pism. ¢) zjisténé nizkorychlostnim
kontrolnim vdZenim® se zrusuji.

V § 40 se za odstavec 9 vklddd novy odstavec 10, ktery znf:

,»(10) Inspekce silni¢ni dopravy provadi nizkorychlostni kontrolni viZzeni.“.
Dosavadni odstavec 10 se oznaluje jako odstavec 11.

V § 41 odst. 1 vété prvni se za slovo ,urady” vklidaji slova ,, , celni dfady, Inspekce silni¢ni
dopravy a stavebni dfady“.

V § 41 odst. 1 se na konci textu véty posledni dopliiuji slova ,,a Inspekef silni¢ni dopravy*“.
V § 43 odst. 2 vété€ druhé se slova ,a § 42a odst. 4 pism. a), b), ¢) a d)“ zrusSuji.

V § 43 odst. 2 se za vétu druhou vkladd véta ,Pfestupky podle § 42a odst. 4 muZe projednat
piikazem na misté Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni dopravy.©.

V § 43 se za odstavec 6 vklidd novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) Nepodari-li se adresitovi, jehoz sidlo nebo pobyt, popfipadé jind adresa pro dorucovini
je v cizing, dorudit ozndmeni o zahdjeni fizeni o prestupku, pfikaz vydavany jako prvni
ukon v fizeni o pfestupku nebo jinou pisemnost v fizeni o pfestupku podle tohoto
zdkona, dorudi se mu tato pisemnost i dalsi pisemnosti v tomto fizeni prostfednictvim
vefejné vyhlasky; opatrovnik se mu neustanovuje. Spravni orgdn soucasné ucini pokus
vyrozumét adresidta vhodnym zpusobem o dal$ich doru¢ovanych pisemnostech, pokud
jsou jeho sidlo, pobyt, adresa pro dorucovéni nebo elektronickd adresa zndmy.“.

Dosavadni odstavec 7 se oznacuje jako odstavec 8.

V § 43a odst. 1 Gvodni ¢&asti ustanoveni a v § 43a odst. 2 Gvodni ¢dsti ustanoveni se slo-
va ,od 5 000 K& do 50 000 K&“ nahrazuji slovy ,,v rozmezi od 2 500 K& do 200 000 K&«

V § 43a odst. 1 pism. a) se slova ,az 4“ nahrazuji slovy ,a 3“.
V § 43a odst. 1 pism. b) se slova ,,§ 42a odst. 1 pism. r), § 42b odst. 1 pism. u) nebo® zrusuji.

V § 43a se za odstavec 2 vklddaji nové odstavce 3 a 4, které znéji:

»(3) Inspektor silni¢ni dopravy je opravnén vybrat kauci v rozmezi od 2 500 K& do 200 000 K¢
od fidi¢e motorového vozidla

a) ktery je podezfely ze spachani prestupku uvedeného v § 42a odst. 4 a u kterého je
divodné podezfeni, ze se bude vyhybat prestupkovému fizeni nebo Ze by pfi-
padné vymahani uloZené pokuty bylo spojeno s nepfiméfenymi naklady, popri-
padé nebylo viibec mozné, nebo
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47.

48.

49.

50.

51.
52.

b) v pfipadé, Ze provozovatel tohoto vozidla je podezfely ze spachdni prestupku
uvedeného v § 42a odst. 1 pism. r) nebo § 42b odst. 1 pism. u) a je divodné
podezfeni, ze se bude vyhybat fizeni o prestupku nebo Ze by pfipadné vymahdni
uloZené pokuty bylo spojeno s nepfiméfenymi néklady, poptipadé nebylo viubec
mozné.

(4) Pfi stanoveni vySe kauce se pfihlizi k zdvaznosti, vyznamu a dobé trvani protiprivniho
jedndni a rozsahu zptsobené skody. Vyse kauce nesmi prekrocit nejvyssi vyméru po-
kuty, kterou Ize za dany prestupek ulozit.”.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 5 az 8.

V § 43a odst. 6 vété prvni a v § 43a odst. 7 se slova ,,nebo celnik“ nahrazuji slovy ,, , celnik nebo
inspektor silni¢ni dopravy*.

V § 43a odst. 6 se slovo ,,pisemné“ a slovo ,,pisemném* zrusuji.

V § 43a odst. 7 se za text ,pism. b)“ vklddaji slova ,, , odstavci 2 pism. b) nebo odstavei 3
pism. b)“ a slova ,,nebo Celni spravy“ se nahrazuji slovy ,, , celniho ufadu nebo Inspekce silni¢ni
dopravy®.

V § 43a odst. 8 vété prvni se za slovo ,,policista® vklddaji slova ,nebo inspektor silni¢ni dopravy™
a za slovo ,republiky® se vklidaji slova ,,nebo Inspekce silniéni dopravy“.

V § 43a odst. 8 se véta posledni zrusuje.

§ 43b a 43¢ vCetné nadpist znéji:

»$ 43b
Zabranéni v jizdé
(1)  Je-li celnik, policista nebo inspektor silni¢ni dopravy oprdavnén vybrat od fidi¢e moto-
rového vozidla kauci podle § 43a a ridi¢ kauci na jeho vyzvu neslozi, prikiZze celnik,
policista nebo inspektor silni¢ni dopravy fidi¢i motorového vozidla jizdu na nejblizsi

misto, které je z hlediska bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunikacich
vhodné k odstaveni vozidla, a

a) zabrdni mu v jizdé pouzitim technického prostfedku k zabranéni odjezdu vozidla
nebo odtaZzenim vozidla, nebo

b) zakidZe pokraovat v jizdé a zadrzi tabulky stdtni pozndvaci znacky vozidla;
pokud je fidi¢ vozidla odmitne na vyzvu celnika, policisty nebo inspektora sil-
ni¢ni dopravy vydat, tabulky stdtni poznivaci znacky odejme.

2) Niéklady spojené s postupem podle odstavce 1 jdou k tiZi osoby podezielé ze spichini
Y Spoj p pem p ) Y P p
pfestupku. Odpovédnost fidi¢e nebo provozovatele vozidla za vozidlo, niklad nebo
pfepravované osoby neni postupem podle odstavce 1 dotéena. Skoda na vozidle zpiso-
bend odejmutim tabulek stitni pozndvaci znacky vozidla jde k tizi fidice.

(3) Pii postupu podle odstavce 1 poudi celnik, policista nebo inspektor silniéni dopravy
fidie o podminkach uvolnéni vozidla nebo vriceni zadrzenych tabulek stitni pozndvaci
znalky vozidla a vystavi potvrzeni o zabrinéni v jizdé nebo o zadrZeni tabulek stitni
pozndvaci znacky vozidla. V potvrzeni uvede diivod zabrinéni v jizdé nebo zadrzeni
tabulek stdtni pozndvaci znacky vozidla, divod uloZeni kauce a jeji vysi a spravni organ
pfislusny k vedeni fizeni o pfestupku. Celnik, policista nebo inspektor silni¢ni dopravy
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(4)

)

(6)

)

(8)

(1)

@)

vydd 1 vyhotoveni potvrzeni fidi¢i, 1 vyhotoveni zasle bez zbyte¢ného odkladu pro-
vozovateli vozidla, nejde-li o tutéZz osobu, 1 vyhotoveni zasle sprdvnimu orginu pfi-
slu$nému k vedeni fizeni o prestupku a 1 vyhotoveni ponechd pro evidencni ucely
celniho tfadu, Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni dopravy.

V pfipadé zabrinéni v jizdé nebo zadrZeni tabulek stitni pozndvaci znacky lze kauci
slozit u orgdnu, v jehoZ pusobnosti byl tento tikon proveden, nebo u sprivniho orginu
pfislusného k vedeni fizeni o pfestupku. Orgin, ktery kauci vybral, o tom vyd4 fidiéi
potvrzeni; na obsah potvrzeni se § 43a odst. 6 pouzije obdobné. Celni ufad, Policie
Ceské republiky nebo Inspekce silni¢ni dopravy zasle potvrzeni o prevzeti kauce spolu
s kauci nejpozdéji do 2 pracovnich dnu spravnimu orginu, ktery je pfislusny k vedeni
fizeni o prestupku. O slozeni kauce u sprivniho orginu pfislusného k vedeni fizeni
o prestupku tento sprivni orgin bezodkladné informuje orgin, v jehoZ pusobnosti
byl dkon podle odstavce 1 proveden.

Netrvé-li jiny divod pro zabrinéni v jizdé nebo zadrzeni tabulek stitni poznavaci
znaCky vozidla, celni ufad, Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni dopravy za-
jisti uvolnéni vozidla nebo vriceni tabulek stitni poznavaci znacky vozidla, pokud

a) byla sloZena kauce,

b) byla véc odlozena, fizeni o prestupku bylo zastaveno nebo nebyla uloZena po-
kuta v fizeni o pfestupku, nebo

¢) byla zaplacena pokuta uloZend v fizeni o pfestupku a ndklady fizeni.

Zabrinit fidiéi v jizdé nebo zakdzat mu pokracovat v jizdé nelze, pokud by vozidlo
tvorilo prekizku provozu na pozemnich komunikacich nebo jsou-li ve vozidle pfevi-
Zena z1va zvirata.

Nevriti-li celni tfad, Policie Ceské republiky nebo Inspekce silni¢ni dopravy zadrzené
tabulky stitni pozndvaci znacky vozidla do 3 let ode dne jejich zadrZeni, fidi¢i nebo
provozovateli vozidla se tyto tabulky jiZ nevraci a celni ufad, Policie Ceské republiky
nebo Inspekce silniéni dopravy je pfedd spravnimu organu prislusnému k vedeni registru
vozidel nebo cizimu stitu, ktery je vydal.

O zadrZeni nebo vriceni tabulek stitni pozndvaci znacky vozidla zapsaného v registru

silni¢nich vozidel informuje celni Gfad, Policie Ceské republiky nebo Inspekce silniéni
dopravy Ministerstvo dopravy zpusobem umoznujicim dilkovy pfistup.

§ 43¢

Vraceni, zapocteni a propadnuti kauci

Kauce se vriti v plné vysi, pokud byla véc odloZena, fizeni o pfestupku bylo zastaveno
nebo v fizeni o pfestupku nebyla uloZena pokuta; to neplati, pokud kauce propada.

Je-li v fizeni o pfestupku uloZena pokuta, rozhodne spravni orgdn o zapocteni vybrané
kauce na zaplaceni ulozené pokuty a ndkladt fizeni. Je-li vybrand kauce vy$$i nez
ulozend pokuta a ndklady fizeni, vriti se &ast kauce zbyvajici po zapoclteni kauce na
zaplaceni uloZzené pokuty a ndkladu fizeni osobé, od niz byla kauce vybrina.
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(3) Vraci-li se kauce nebo jeji ¢dst a spravnimu orgdnu nejsou znidmy tdaje o bankovnim
uctu, na ktery lze kauci nebo jeji &ast vratit, vyzve spravni orgin bez zbyte¢ného od-
kladu osobu, od niz byla kauce vybrina, ke sdéleni téchto tdaju nebo k vyzvednuti
kauce nebo jeji ¢asti. Vyzva se dorucuje do vlastnich rukou.

(4) Bez ohledu na to, zda se vyzvu podle odstavce 3 podafilo dorucit, kauce nebo jeji ast
propadd, pokud do 1 roku ode dne odeslini vyzvy nebyla vyzvednuta a spravnimu
organu nebyly sdéleny potfebné tdaje o bankovnim dctu, na ktery ji lze vratit.

(5) Propadld kauce je pfijmem rozpoctu, ze kterého je hrazena ¢innost spravniho orginu,
ktery je pfislusny k vedeni fizeni o pfestupku.”.
53. V § 46 odst. 2 se slova ,,§ 22 odst. 5 a 8“ nahrazuji slovy ,,§ 22 odst. 5 a 7.
54. V § 46 odst. 2 se text ,,§ 43 odst. 7 nahrazuje textem ,,§ 43 odst. 8.

ClLV
Prechodna ustanoveni

1. Rizeni o pfestupku podle zdkona & 13/1997 Sb., ve znéni G&inném piede dnem nabyti G&innosti
tohoto zikona, zahdjend prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona se dokonéi podle zikona
¢. 13/1997 Sb., ve znéni t¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona. Postupy navazujici
na fizeni o prestupku, které bylo zahdjeno pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona, se pro-
vedou podle zdkona &. 13/1997 Sb., ve znéni u¢inném pfede dnem nabyti Giéinnosti tohoto zdkona.

2. Zabréanil-li pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona celnik pfi nizkorychlostnim kontrolnim
vazeni v jizdé vozidla nebo jizdni soupravy, zajisti po splnéni stanovenych podminek jejich
uvolnéni celn{ ufad.

3. Neni-li spravni orgdn, u néhoz byla pfede dnem nabyti Giéinnosti tohoto zdkona podle § 43a nebo
§ 43b zdkona ¢&. 13/1997 Sb., ve znéni Géinném pfede dnem nabyti Glinnosti tohoto zdkona,
slozena kauce, jemuZz byla pfeddna kauce nebo jemuZz byly pfediny doklady k vozidlu nebo
doklady k nakladu, pfislusny k vedeni fizeni o pfestupku, predd bezodkladné kauci nebo doklady

spravnimu orginu, ktery je k vedeni tohoto fizeni pfislusny.

CAST CTVRTA
Zména zikona o Statnim fondu dopravni infrastruktury

Cl. VI

V § 4 odst. 1 pism. ¢) zdkona ¢. 104/2000 Sb., o Stitnim fondu dopravni infrastruktury, ve znéni
zdkona & 152/2011 Sb., zdkona & 308/2018 Sb. a zdkona & 349/2023 Sb., se slovo ,vynosy“
nahrazuje slovy ,,podil z vynost“ a za slovo ,,a“ se vklddaji slova ,,vynosy z“.
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CAST PATA
Zména zikona o ziskivani a zdokonalovani
odborné zpusobilosti k fizeni motorovych vozidel

Cl. VII

Zékon ¢&. 247/2000 Sb., o ziskdvini a zdokonalovdni odborné zpusobilosti k fizeni motorovych

vozidel a o zménach nékterych zdkont, ve znéni zdkona

. 320/2002 Sb., zikona &
. 384/2008 Sb., zikona ¢&
. 133/2011 Sb., zikona &

zakona
zakona

OC O O«

zakona

. 411/2005 Sb., zikona
. 223/2009 Sb., zikona
. 297/2011 Sb., zikona

v

(p(p(()

C.

. 478/2001 Sb., zikona
374/2007 Sb., zikona
227/2009 Sb., zikona
341/2011 Sb., zikona

v

< O O O

C

. 175/2002 Sb.,
. 124/2008 Sb.,
. 301/2009 Sb.,
. 375/2011 Sb.,

zakona ¢&. 64/2014 Sb., zakona &. 230/2014 Sb., zidkona &. 320/2015 Sb., zikona &. 48/2016 Sb., zikona

< O«

. 183/2017 Sb., zidkona ¢&. 199/2017 Sb., zidkona ¢&. 337/2020 Sb., zikona & 609/2020 Sb., zikona
. 191/2021 Sb., zikona &. 432/2022 Sb. a zikona & 271/2023 Sb., se méni takto:

1. 'V § 39 odst. 5 se véty prvni a druhd nahrazuji vétami ,,Vysledek zkousek zapise zkuSebni komisaf
do Zadosti o pfijeti k vyuce a vycviku a zdpis stvrdi svym podpisem a razitkem. Vysledek zkousek
zkuSebni komisaf sdéli zpusobem umozujicim didlkovy pfistup Ministerstvu dopravy.“.

2. V § 43 odst. 7 vété prvni se slova ,a do protokolu o zkouskich“ nahrazuji slovy ,a sdéli ji
zpusobem umoznujicim dilkovy pfistup Ministerstvu dopravy*.

3. V § 52b odst. 6 vété tfeti se slova ,zkousce podle véty tfeti nahrazuji slovy ,tfeti opakované

zkousce®.

4. V § 52b odst. 6 vété Cwvrté se slova ,Zkousky podle véty druhé a tfeti nahrazuji slovy

»Opakované zkousky*.
5. V § 52¢ odstavce 1 az 3 znégji:

»(1) Obecni dfad obce s rozsifenou ptisobnosti rozhodne na pisemnou zadost fidice, Ze je
profesné zpusobily, pokud je drzitelem fidi¢ského oprdvnéni pro pfislusnou skupinu

vozidel a

a) uspésné vykonal zkousku v obdobi 6 mésict pred podinim zidosti, nebo

b) se podrobil vyuce a vycviku v rdmci pravidelného $koleni v plném rozsahu a zpu-
sobem predepsanym v § 48 a md na tzemi Ceské republiky obvyklé bydlisté

podle zikona o silni¢nim provozu®®), vykondva zavislou praci pro zaméstnavatele
usazeného na tzemi Ceské republiky nebo podnikd na tzemi Ceské republiky.

(2) Splnéni podminky obvyklého bydlisté, vykonu price nebo podnikdni podle odstavce 1
pism. b) musi zadatel, ktery nem4 na tzemi Ceské republiky trvaly pobyt, doloZit.

(3) Pokud obecni tfad obce s rozsifenou pusobnosti zidosti vyhovi, namisto pisemného

vyhotoveni rozhodnuti vydd

a) prukaz profesni zpusobilosti fidice, pokud fidi¢ neni drzitelem fidi¢ského pru-
kazu vydaného Ceskou republikou nebo nemi na tzemi Ceské republiky
obvyklé bydlisté podle zikona o silniénim provozu®?), nebo

b) fidi¢sky prukaz se zdiznamem profesni zpusobilosti fidi¢e; o jeho vydani Zadatel

pozida postupem podle zikona o silni¢nim provozu®*) soutasné s podanim 7a-

dosti podle odstavee 1.
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6. V § 52¢ se za odstavec 3 vklid4d novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) Osoba, kterd m4 na tzemi Ceské republiky trvaly pobyt a je drZitelem fidi¢ského prii-

kazu vydaného Ceskou republikou, mtiZze Zddost podle odstavce 1 podat rovnéZ zpt-

sobem umoznujicim dilkovy pfistup prostfednictvim uZivatelského rozhrani stanove-

ného ministerstvem. V takovém pfipadé musi byt zadatel ztotoznén prostfednictvim

prostfedku elektronické identifikace podle pravnich pfedpist upravujicich elektronickou

identifikaci a o Zddosti Ize rozhodnout automatizované bez tcasti tfedni osoby. Nejsou-

-li splnény podminky pro vyhovéni takto podané Zzddosti v plném rozsahu, je o tom

zadatel bezodkladné informovan zptsobem umoztujicim ddlkovy pfistup prostfednic-

tvim uZzivatelského rozhrani stanoveného ministerstvem a pfislusny obecni tfad obce

s rozsifenou pusobnosti o zddosti nerozhoduje.“.

Dosavadni odstavce 4 az 11 se oznacuji jako odstavce 5 az 12.

7. V § 52¢ odst. 8 vété druhé se slova ,a zaplaceni spridvniho poplatku® zrusuji.

8. V § 52¢ odst. 9 vété prvni se slova ,fidi¢ského prukazu nebo“ zrusuji.

9. V § 52¢ odst. 9 vété prvni a § 52¢ odst. 10 se slova ,,6 nebo 7 nahrazuji slovy ,,7 nebo 8.

10. V § 62 se text ,§ 52¢ odst. 11“ nahrazuje textem ,,§ 52c¢ odst. 12“.

CAST SESTA

Zména zikona o silniénim provozu

Cl. VIII

Zikon ¢&. 361/2000 Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zméndch nékterych zikont
60/2001 Sb., zdkona ¢&. 478/2001 Sb.,

(zdkon o silniénim provozu), ve znéni zdkona

. 226/2006 Sb., zakona
. 215/2007 Sb., zakona
. 480/2008 Sb., zikona
. 133/2011 Sb., zdkona
. 375/2011 Sb., zakona
. 197/2012 Sb., zikona
. 233/2013 Sb., zikona
. 230/2014 Sb., zikona
. 250/2016 Sb., zikona
. 193/2018 Sb., zikona
. 220/2021 Sb., zikona
. 418/2021 Sb., zikona

OC O OC OC O O O O O O O¢

O<C O O O«

—_

OC 0O OC O Ac O O ac N O O O¢

264/2006 Sb.,
374/2007 Sb.,
227/2009 Sb.,
297/2011 Sb.,

zakona
zikona
zakona
zakona

v

¢.
. 62/2002 Sb., zikona & 311/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb., zikona & 436/2003 Sb.,
. 53/2004 Sb., zikona &. 229/2005 Sb., zikona

. 411/2005 Sb., zdkona &. 76/2006 Sb.,

. 342/2006 Sb., zikona
. 124/2008 Sb., zikona
. 281/2009 Sb., zikona
. 329/2011 Sb., zikona

. 18/2012 Sb., zakona & 119/2012 Sb., ziakona

390/2012 Sb., zakona & 396/2012 Sb., zikona & 101/2013 Sb.,
. 239/2013 Sb., zikona &. 300/2013 Sb., zikona &. 64/2014 Sb.,
. 249/2014 Sb., zikona &. 268/2015 Sb., zikona &. 48/2016 Sb.,

298/2016 Sb.,
285/2018 Sb.,
261/2021 Sb.,
217/2022 Sb.,

zikona
zakona
zakona
ziakona

¢
¢
¢
¢

. 183/2017 Sb., zikona
. 115/2020 Sb., zidkona
. 274/2021 Sb., zikona
. 432/2022 Sb., zikona

< 0OC O O O«

C

¢
¢
¢
¢

. 170/2007 Sb.,
. 274/2008 Sb.,
. 424/2010 Sb.,
. 341/2011 Sb.,

. 193/2012 Sb.,

. 199/2017 Sb.,
. 337/2020 Sb.,
. 365/2021 Sb.,
. 150/2023 Sb.,

. 271/2023 Sb., zikona & 31/2024 Sb. a zikona &. 278/2024 Sb., se méni takto:

zakona
zakona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona
zakona
zikona
zakona
zakona
zakona
zakona
zikona
zakona

.V § 2 se na konci textu pismene d) dopliiuji slova ,,nebo osoba, kterd v automatizovaném vozidle

podle pfimo pouzitelného prfedpisu Evropské unie upravujictho schvalovani vozidel z hlediska

obecné bezpec¢nosti®®) (dile jen ,automatizované vozidlo®) sedi na sedadle fidice*.
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2.

3.

10.
11.
12.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 55 znf:

»>°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2144 ze dne 27. listopadu 2019 o poZadavcich pro schva-
lovani typu motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel a systémd, konstrukénich &sti a samostatnych
technickych celkt uréenych pro tato vozidla z hlediska obecné bezpeénosti a ochrany cestujicich ve vozidle
a zranitelnych dcastnikd silni¢niho provozu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858
a o zru$eni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 78/2009, (ES) ¢&. 79/2009 a (ES) &. 661/2009 a nafizeni
Komise (ES) & 631/2009, (EU) & 406/2010, (EU) & 672/2010, (EU) & 1003/2010, (EU) & 1005/2010, (EU)
& 1008/2010, (EU) & 1009/2010, (EU) & 19/2011, (EU) & 109/2011, (EU) & 458/2011, (EU) & 65/2012, (EU)
& 130/2012, (EU) & 347/2012, (EU) & 351/2012, (EU) & 1230/2012 a (EU) 2015/166, v platném znéni. .

V § 2 pismeno k) zni:
»k) vozidlo hromadné dopravy osob je
1. autobus, trolejbus nebo tramvaj, nebo
2. jiné vozidlo pfi provozovani vefejné linkové dopravy?'), .
V § 3 odst. 3 pismeno a) zni:
»a) osoba, kterd je drzitelem fidi¢ského opravnéni pro pfislusnou skupinu motorovych
vozidel (dile jen ,skupina vozidel®) a drzitelem fidi¢ského prukazu, ktery na tzemi
Ceské republiky podle § 104 odst. 2 fidi¢ské opravnéni osvédeuje,”.

Pozndmka pod Carou &. 44 se zruluje.

V § 3 odst. 3 pismeno a) znf:
»a) osoba, kterd je drzitelem
1. fidi¢ského oprivnéni pro pfislusnou skupinu motorovych vozidel (déle jen
»skupina vozidel) a
2. fidi¢ského prikazu, ktery na tzemi Ceské republiky podle § 104 odst. 2
fidi¢ské opravnéni osvédluje; tato podminka se nevyzaduje u drzitele fidi¢-
ského opravnéni udéleného Ceskou republikou po dobu 1 mésice od udéleni
nebo rozsifeni fidiéského opravnéni,”.
V § 3 odst. 4 vété prvni se slova ,¢lenského stitu“ nahrazuji slovy ,stitu, ktery je ¢lenskym
stitem Evropské unie nebo smluvni stranou Dohody o Evropském hospodéfském prostoru (déle
jen ,jiny Elensky stat“),.
V § 3 odst. 5 pism. b) se za slovo ,policii,“ vklddaji slova ,Inspekei silniéni dopravy,®.

V § 3 odst. 5 se na konci textu pismene j) dopliuji slova ,, , s vyjimkou traktord o nejvétsi
povolené hmotnosti prevysujici 3 500 kg a konstrukéni rychlosti 80 km.h™ nebo vyssi«.

V § 5 odst. 2 pism. k) se za slova ,(ddle jen ,registratni znacka“)“ vkladaji slova ,, , jde-li

o vozidlo, kterému registraini znacka byla nebo méla byt pridélena,“.

V § 5 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje ¢irkou a dopliiuje se pismeno m), které zni:

»m) fidit vozidlo zapsané v evidenci diplomatickych vozidel?), na némZ je umisténa

tabulka registradni znacky pfidélené vozidlu ministerstvem pred 1. lednem 2025; na
vyzvu policisty je fidi¢ povinen mu takové tabulky registraéni znacky vydat a,
omitne-li je vydat, je policista oprivnén je odejmout, pficemz tyto tabulky policista
odevzdd Ministerstvu zahrani¢nich véci.“.

V § 6 odst. 4 vété prvni se slova ,pismenu ¢) nahrazuji slovy ,odstavci 1 pism. ¢)“.

V § 6 odst. 7 se na zaldtek pismene a) vklida slovo ,platny“.

V § 6 odst. 7 pism. a) se slovo ,,platného® zrusuje.
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28.
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31.

V § 6 odst. 7 pism. a) se za slovo ,drzitelem® vklidaji slova ,fidi¢ského opriavnéni udéleného
Ceskou republikou nebo®.

V § 6 odst. 8 vété prvni se za slovo ,policie“ vkladaji slova ,, , inspektora silniéni dopravy ve
stejnokroji (ddle jen ,inspektor silniéni dopravy“)“ a za slovo ,celnika“ se vklidaji slova
»ve stejnokroji (dile jen ,celnik“)“.

V § 6 odst. 9 vété prvni se za slovo ,policie“ vklddaji slova ,, , inspektor silni¢ni dopravy*.

V § 6 odst. 10, § 118a odst. 8 a v § 124¢ odst. 1 pism. b) se za slovo ,policisty” vklddaji slova
»nebo inspektora silniéni dopravy*“.

V § 6a odst. 1 vété druhé, § 6b odst. 1 vété prvni, § 6b odst. 2 dvodni &isti ustanoveni, § 6b
odst. 4 vété prvni, § 124a odst. 3, § 124¢ odst. 1 dvodni &asti ustanoveni a v § 124¢ odst. 3 vété
prvni se za slovo ,policista“ vklddaji slova ,nebo inspektor silniéni dopravy“.

V § 6a odst. 2 pism. a) se &islo ,,16“ nahrazuje ¢islem ,,50%.

V § 6a odst. 3 vétich prvni a druhé, § 6a odst. 4 vété prvni, § 6b odst. 3 vétich prvni a posledni,
§ 27 odst. 6 vété prvni, § 118a odst. 6 vété tretd, § 124a odst. 4, § 124¢ odst. 6 a v § 124¢ odst. 7
se za slovo ,policie“ vklidaji slova ,,nebo Inspekce silni¢ni dopravy*.

V § 6a odst. 4 vété posledni se za slovo ,,policii“ vkladaji slova ,,nebo Inspekei silniéni dopravy*“.
V § 6b odst. 4 vété prvni se za slovo ,policistovi® vklddaji slova ,nebo inspektorovi silniéni
dopravy“.

V § 10 odst. 2 se za slova ,obecni policie podle zvlastniho pravniho predpisu,'**)* vklidaji slo-

va ,Inspekce silni¢ni dopravy podle zvldstniho pravniho predpisu®!),”.

V § 25 odst. 6 vété posledni se slova ,autobusu hromadné dopravy osob nebo trolejbusu® na-

hrazuji slovy ,vozidla hromadné dopravy osob“ a slova ,,autobusu nebo trolejbusu® se nahrazuji

slovy ,vozidla hromadné dopravy osob®.

V § 27 odst. 1 pism. {) se slova ,, ; je-1i“ nahrazuji slovy ,, , pfiCemz je-1i“.

V § 27 odst. 1 se na konci textu pismene f) dopliiuji slova ,, ; to neplati pro fidice vozidel,

k jejichZ zastaveni nebo stini je zastivka urdena“.

V § 27 odst. 6 vété€ prvni se slovo ,jeji nahrazuje slovem ,jejich®.

V § 36 odst. 4 se za slovo ,automobilu® vklidaji slova ,nebo zvldstniho vozidla“.

V § 39 odst. 6 se za slovo ,vozidla?)“ vklidaji slova ,, , traktoru o nejvétsi povolené hmotnosti

prevysujici 3 500 kg a konstrukéni rychlosti 80 km.h™' nebo vyssi«.

V § 41 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno m), které zni:
»m) pouzivand Inspekci silniéni dopravy a oznalend podle zvlistniho pravniho pfed-

pisu®').«.

V § 43 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se slova ,a specidlnim automobilim® nahrazuji slovy

,automobilm, vozidlim zvlistniho uréeni®.

V § 43 odst. 3 se na konci pismene 1) dopliiuji slova ,nebo jizdé navazujici na pfepravu podle

pismene d), pfi niZ jsou piepravoviny vratné zilohované obaly”®) nebo odpad z nich; pfi téchto

jizdach sméji byt ve vozidle pfepravni pomucky,“.
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40.

41.

42.
43,
44,

45.

Pozndmka pod ¢arou ¢&. 56 znf:
»>%) Zikon & 477/2001 Sb., o obalech a o zméné nékterjch zikont (zikon o obalech), ve znéni pozdgjsich pred-
pist.”.
V § 43 odst. 3 pism. k) se za slovo ,,sbord,” vklddaji slova ,Inspekce silniéni dopravy,*.
V § 43 odst. 3 pism. n) se slovo ,a“ nahrazuje ¢irkou a za slovo ,kanalizaci“ se vklidaji slova
»nebo energetickych zafizeni®.
V § 47 odst. 3 pismeno g) zni:

»g) v pfipadech, kdy nevznikne povinnost oznimit nehodu policii, sepsat a podepsat
spoleény zdznam o dopravni nehodé, ktery musi obsahovat ureni mista, datum
a Cas dopravni nehody, jeji pfi¢inu, prubéh a nisledky, identifikalni tdaje jejich
ulastnikd a vozidel a nikres nebo fotodokumentaci mista dopravni nehody; spoleény
zdznam o dopravni nehodé lze pofidit rovnéz zpusobem umoziiujicim dilkovy pfi-
stup prostiednictvim uZivatelského rozhrani stanoveného Ceskou kancela#i pojisti-
teld. .

Poznidmka pod ¢arou ¢. 51 se zrusuje.
V § 47 odst. 4 tvodni &asti ustanoveni se ¢astka ,,100 000 K&“ nahrazuje ¢astkou ,,200 000 K&«.
V § 48 se na konci textu odstavee 3 dopliuji slova ,,nebo zvldstniho vozidla“.

V § 53 odst. 2 se za slova ,nebo vozidlem® vklidaji slova ,Inspekce silniéni dopravy nebo“
a slovo ,,jejich® se nahrazuje slovem ,,jejich“.

V § 75 odst. 9 vété€ prvni a v § 79 odst. 1 pism. k) se slova ,ve stejnokroji“ zrusuji.

V § 79 odst. 1 se na konci pismene ¢) doplfiuje bod 3, ktery zni:

»3. pfi odhalovani pfestupki na tseku taxisluzby podle zikona o silni¢ni dopravé?!),.
V § 79 odst. 1 se za pismeno c) vklidd nové pismeno d), které zni:

»d) inspektor silniéni dopravy,“.
Dosavadni pismena d) az n) se oznacuji jako pismena e) aZ o).
V § 79 odst. 1 pism. o) se slova ,,je uveden v povoleni zvldstniho uzivini podle zdkona o pozem-
nich komunikacich jako doprovod pfi pfepravé zvlist tézkych nebo rozmérnych predméta“
nahrazuji slovy ,providi v souladu s povolenim zvlistniho uZivdni nebo opatfenim obecné
povahy doprovod nadmérného vozidla podle zikona o pozemnich komunikacich®.

V § 79 odst. 2 vété Ctvrté se za slovo ,,policista,” vkladaji slova ,inspektor silniéni dopravy,“.
V § 79 odst. 4 a odst. 5 vété prvni se text ,pism. j) nahrazuje textem ,pism. k)“.

V § 79 odst. 8 vété prvni se slova ,,pism. m) a n)“ nahrazuji slovy ,pism. n) a 0)“ a slova ,, , ve
kterém je uvedena jako osoba odpovédnd za prubéh zvlistniho uZivdni pozemni komunikace
nebo jako doprovod pfi pfepravé zvlast tézkych nebo rozmérnych predmétd,” se zrusuji.

V § 79 odst. 9 se slova ,,pism. 1), j), m) a n) a vzor povéreni podle odstavce 1 pism. j)“ nahrazuji
slovy ,,pism. j), k), n) a 0) a vzor povéreni podle odstavce 1 pism. k)“.
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47.

48.

49.

50.
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52.
53.

54.

V &sti prvni hlavé 1T se za dil 4 vkladd novy dil 5, ktery vCetné nadpisu zni:

»Dil 5
Provoz automatizovanych vozidel

§ 79b

(1) Po dobu fizeni automatizovaného vozidla timto vozidlem se na fidi¢e nevztahuji pravi-
dla provozu na pozemnich komunikacich ani jiné povinnosti fidie tykajici se fizeni
vozidla, jejichz dodrZeni zajistuje automatizované vozidlo.

(2) Po dobu fizeni automatizovaného vozidla timto vozidlem musi byt fidi¢ pfipraven bez-
pecné prevzit fizeni vozidla a na vyzvu vozidla je povinen tak neprodlené ucinit. Pokud
fidi¢ na vyzvu vozidla jeho fizeni neprodlené neprevezme, odstavec 1 se jiz nepouZije.

(3) Ridi¢ automatizovaného vozidla je povinen umoznit policistovi nebo vojenskému poli-
cistovi pfistup k tdajim o fizeni vozidla timto vozidlem nebo fidi¢em; neumozni-li to,
ma se za to, ze automatizované vozidlo nebylo fizeno timto vozidlem.“.

V § 80a odst. 1 pism. g) a h) se za slovo ,traktorta® vkladaji slova ,, , jejichz konstrukéni rychlost
je niz$i nez 80 km.h™',«.
V § 80a odst. 2 se za slovo ,traktory“ vklidaji slova ,, , s vyjimkou traktorti o nejvétsi povo-

lené hmotnosti prevysujici 3 500 kg a konstrukéni rychlosti 80 km.h™ nebo vyssi,“ a slo-
va ,, , ke kterym smi byt pfipojeno pfipojné vozidlo“ se zrusuji.

V § 80a se na konci odstavee 2 dopliuje véta ,K témto vozidlim smi byt pripojeno pfipojné
vozidlo.“.

V § 82 odst. 5 vétach prvni a posledni se slova ,.evidence Rejstfiku“ nahrazuji slovem ,,rejstiiku®.

V poznimce pod Carou & 27a se slova ,Rejstiiku tresta“ nahrazuji slovy ,rejstiiku tresta
a evidenci pfestupku®.

V § 83 odst. 5 pism. b) bodé 2 se slova ,trasa linky“ nahrazuji slovy ,,délka zZddného ze spoju“.

V § 87a odst. 1 pism. a) se slova ,,nebo specidlni automobil“ nahrazuji slovy ,, , traktor o nejvétsi

povolené hmotnosti prevysujici 3 500 kg a konstrukéni rychlosti 80 km.h™ nebo vyssi, vozidlo

zvlastniho uréeni“ a slova ,,ze specidlniho automobilu® se nahrazuji slovy ,,z vozidla zvldstniho
v scc

uréeni®.

V § 92 se za odstavec 5 vklidd novy odstavec 6, ktery zni:

»(6) Osoba, kterd ma na tzemi Ceské republiky trvaly pobyt, miZe podat zidost rovnéz
zpusobem umoztiujicim dédlkovy pfistup prostfednictvim uZzivatelského rozhrani stano-
veného ministerstvem. V takovém pripadé musi byt Zzadatel ztotoZnén prostfednictvim
prostfedku elektronické identifikace podle pravnich predpist upravujicich elektronickou
identifikaci, odstavec 4 a odstavec 5 véta prvni se nepouziji a zadatel uéini Cestné pro-
hldSeni podle odstavce 4 pism. e). Nejsou-li splnény podminky pro vyhovéni takto po-
dané Zidosti v plném rozsahu, je o tom zadatel bezodkladné informovin zplisobem
umoznujicim dilkovy pfistup prostfednictvim uZivatelského rozhrani stanoveného mi-
nisterstvem a pfislusny obecni tfad obce s rozsifenou pusobnosti o zZidosti nerozho-
duje.“.

Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznacuji jako odstavce 7 az 9.



Akt & 130 / 2025 Sb. Strana 29

55.
56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.
63.

64.

65.

66.

V § 92 odst. 7 se slova ,,1 az 5 nahrazuji slovy ,1 az 6.

V § 92 se na konci textu odstavce 7 dopliiuji slova ,, ; podat Zddost postupem podle odstavce 6
miize pouze osoba, kterd ma na tzemi Ceské republiky trvaly pobyt a je drZitelem fidi¢ského
prukazu Ceské republiky*.

V § 92 odstavec 7 zni:

»(7) Pokud se zddosti o udéleni nebo rozsiteni fidiéského opravnéni vyhovi v plném rozsahu,
misto pisemného vyhotoveni rozhodnuti se tdaje o této skutecnosti zapisi do registru
f1dicu a Zadateli se vyda fidi¢sky prikaz s udélenym nebo rozsifenym fidi¢skym oprav-
nénim. .

V § 92 se na konci odstavce 8 dopliiuje véta ,Ridi¢ské opravnéni je udéleno nebo rozsifeno

zdpisem do registru fidi¢d, o CemZ je zadatel bezodkladné vyrozumén.“.

V § 94a odst. 3, § 102g odst. 2 vété posledni a v § 123¢ odst. 6 se text ,,§ 113 odst. 5 nahrazuje
textem ,,§ 113 odst. 4.

V § 104 odst. 2 pism. c) se slova ,(Zeneva 1949)“ nahrazuji slovy ,(Zeneva 1949)*").

Pozndmka pod Carou ¢&. 57 znf:
»>7) Umluva o silni&¢nim provozu (Videti 1968), vyhldsend pod & 83/2013 Sb. m. s.

Umluva o silniénim provozu (Zeneva 1949), vyhldend pod & 82/2013 Sb. m. s.“.

V § 104 odst. 2 pism. e) se slova ,¢lena diplomatického persondlu zastupitelského tradu ciziho
stitu, ktery pozivd vysad a imunit podle zikona nebo mezinirodniho priva, pfipadné jinych
osob pozivajicich vysad a imunit podle zikona nebo mezinirodniho priva“ nahrazuji slovy
,vydany jinym neZ ¢lenskym stitem, ktery neodpovidd poZadavkim Umluvy o silni¢nim pro-
vozu (Videi 1968) ani Umluvy o silniénim provozu (Zeneva 1949) (dile jen ,fidi¢sky prikaz
neodpovidajici imluvdm®), k némuz je pfilozen jeho ufedné ovéfeny preklad do ceského jazyka
a identifikaéni priukaz vydany Ministerstvem zahrani¢nich véci dokladujici, Ze jeho drzitel poziva
na tizemi Ceské republiky vysad a imunit podle mezinirodniho priva nebo zikona o zahraniéni
sluzbe®)«.

Pozndmka pod ¢arou ¢. 58 zni:

»°%)  Zékon & 150/2017 Sb., o zahraniéni sluzbé a o zméné nékterych zikont (zékon o zahraniéni sluzbé), ve znéni
pozdéjsich predpist.”.

V § 109 odst. 2 se na konci textu pismene d) dopliiuji slova ,,odst. 1 pism. a) az e)“.

V § 109 odst. 2 pism. e) se slova ,vydaného jinym nez ¢lenskym stitem, ktery neodpovidd
pozadavkim Umluvy o silniénim provozu (Videti 1968) ani Umluvy o silni¢nim provozu
(Zeneva 1949) (dile jen ,Fidi¢sky prikaz neodpovidajici imluvdm®)“ nahrazuji slovy ,neodpo-
vidajictho dmluvdm®.

V § 109 odst. 2 se na konci textu pismene f) dopliuji slova ,nebo zdznamu jeho profesni
zpusobilosti®.

V § 109 odst. 8 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) aZ g) se oznacuji jako pismena b) az f).

V § 109 odst. 8 se pismeno ¢) zrusuje.

Dosavadni pismena d) az f) se oznacuji jako pismena c) az e).
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V § 109 se za odstavec 9 vklidaji nové odstavce 10 az 12, které znéji:

»(10) Osoba, kterd méd na tzemi Ceské republiky trvaly pobyt, maZe z4dost o vydani Fidig-
ského priukazu podle odstavee 2 pism. d) nebo f) podat rovnéz zptisobem umoziiujicim
dalkovy pfistup prostfednictvim uZivatelského rozhrani stanoveného ministerstvem.
V takovém pfipadé musi byt zadatel ztotoZznén prostfednictvim prostfedku elektro-
nické identifikace podle privnich predpisti upravujicich elektronickou identifikaci
a odstavce 8 a 9 se nepouziji.

(11) Jde-li o podéni Zzddosti o vydani fidi¢ského prukazu podle odstavce 10, Zadatel sou-
Casné zpusobem umoznujicim dilkovy pfistup prostfednictvim uZivatelského rozhrani
stanoveného ministerstvem zvoli zpusob doruleni fidi¢ského prukazu, kterym muze
byt doruleni prostfednictvim vydejniho mista nebo pfevzeti u pfislusného obecniho
ufadu obce s rozsifenou pusobnosti. Timto zpusobem Zzadatel rovnéz zvoli datum za-
Catku platnosti fidi¢ského prikazu; to neplati v pfipadé Zidosti o vydéani fidi¢ského
prukazu z duvodu neplatnosti dosavadniho fidi¢ského prukazu, kdy se ridi¢sky prukaz
stivd platnym dnem jeho vydani.

(12) Nejsou-li splnény podminky pro vyhovéni Ziddosti podané postupem podle odstavce 10
v plném rozsahu, je o tom Zadatel bezodkladné informovin zptsobem umoziujicim
délkovy pfistup prostfednictvim uzivatelského rozhrani stanoveného ministerstvem
a pfislusny obecni ufad obce s rozsifenou pusobnosti zadost nevytizuje.“.

Dosavadni odstavec 10 se oznaluje jako odstavec 13.

V § 109 odst. 11 vété prvni se za slova ,odstavce 10“ vklddaji slova ,nebo o podini zidosti
o udéleni nebo rozsiteni ridi¢ského opravnéni podle § 92 odst. 6.

V § 109 odst. 11 vété posledni se za slova ,dosavadniho fidi¢ského prukazu® vklidaji slova
»nebo v pripadé zidosti o udéleni fidi¢ského opravnéni®.

V § 109 se na konci textu odstavce 13 dopliuji slova ,, , podrobnosti o doruc¢ovani prostrednic-
tvim vydejniho mista a ¢asové rozmezi pro volbu data zaldtku platnosti fidi¢ského priukazu®.

V § 110 odst. 5 vété prvni se slova ,Drzitel fidi¢ského opravnéni je“ nahrazuji slovy ,,Nebyl-li
fidiésky priukaz dorucen prostfednictvim vydejnitho mista, je drzitel fidi¢ského oprivnéni®.

V § 110 odst. 5 vété posledni se slova ,fidi¢sky prukaz,“ zrusuji.
V § 110a se odstavce 3 a 4 zrusuji.
Dosavadni odstavce 5 az 8 se oznacuji jako odstavce 3 az 6.

V § 110a se za odstavec 5 vklidaji nové odstavce 6 az 9, které zngji:

»(6) Osoba, kterd ma na tzemi Ceské republiky trvaly pobyt a je drzitelem fidi¢ského pri-
kazu Ceské republiky, muze 7ddost o vydini karty fidi¢e podat rovnéZ zptisobem
umoznujicim dilkovy pfistup prostfednictvim uZzivatelského rozhrani stanoveného mi-
nisterstvem. V takovém pfipadé musi byt Zadatel ztotoznén prostfednictvim prostfedkt
elektronické identifikace podle privnich predpisti upravujicich elektronickou identifi-
kaci. Jde-li o vydani karty fidice podle odstavce 1 nebo 3 z duvodu ztrity nebo odcizeni
karty fidi¢e nebo uplynuti doby jeji platnosti, zadatel soucasné zpisobem umoziujicim
ddlkovy pfistup prostfednictvim uZzivatelského rozhrani stanoveného ministerstvem
zvoli zpusob dorudeni karty fidice, kterym muze byt doruceni prostfednictvim vydej-
niho mista nebo prevzeti u pfislusného obecniho tfadu obce s rozsifenou pusobnosti.
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(7) Nejsou-li splnény podminky pro vyhovéni Zzidosti podané postupem podle odstavce 6
v plném rozsahu, je o tom Zzadatel bezodkladné informovin zpisobem umoZiiujicim
ddlkovy pfistup prostfednictvim uzivatelského rozhrani stanoveného ministerstvem
a pfislusny obecni ufad obce s rozsifenou pusobnosti Zddost nevyfizuje.

(8) Pokud Zadatel o vydani karty fidice soucasné zadd u téhoZ obecniho tradu obce s roz-
$ifenou pusobnosti o udéleni nebo rozsifeni fidi¢ského opravnéni nebo o vydani fidic-
ského prikazu, vydd obecni Gfad obce s rozsifenou pusobnosti kartu fidice soucasné
s fidi¢skym prukazem ve lhaté pro vydani karty fidice, jsou-li pro to splnény podminky.

(9) Nebyla-li karta fidi¢e doruéena prostfednictvim vydejnitho mista, je Zadatel povinen ji
prevzit osobné nebo prostfednictvim zmocnéné osoby na zdkladé plné moci u obecniho
ufadu obce s rozsifenou pusobnosti, u kterého podal Zidost; plnd moc musi byt zapsdna
v informaénim systému oprivnéni k zastupovani’*) nebo podepsina tfedné ovérenym
podpisem zmocnitele.“.

Dosavadni odstavec 6 se oznaduje jako odstavec 10.

V § 110a se dopliiuje odstavec 11, ktery zni:
»(11) Podrobnosti o dorucovani karty fidife prostfednictvim vydejniho mista stanovi pro-
vadéci pravni predpis.”.
V § 113 odst. 2 se za slovo ,odkladu® vkladaji slova ,,zlikvidovat nebo*.

V § 113 se na konci textu odstavce 2 dopliuji slova ,, ; to neplati, pokud nahlisil jeho ztritu,
zniCeni nebo odcizeni.

V § 113 se odstavec 4 zrusuje.
Dosavadni odstavce 5 az 7 se oznacuji jako odstavce 4 aZ 6.

V § 113 odst. 5 se slova ,,az 5“ nahrazuji slovy ,az 4“ a slova ,nebo pro odevzdini Potvrzeni
o ozndmeni ztrity, odcizeni, poskozeni nebo znieni fidi¢ského prikazu® se zrusuji.

V § 115 odst. 1 se za slovo ,znifeni“ vklddd slovo ,platného“ a za slovo ,prikazu® se vkladaji
slova ,nebo mezinidrodniho fidi¢ského prikazu®.

V § 115 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Pfi ohldsent je povinen prokdzat svou totoznost.“.
V § 115 se odstavce 2 aZz 7 zruSuji a zdroven se zruSuje oznaceni odstavce 1.

Na konci nadpisu § 116 se dopliuji slova ,a fidié¢ského prukazu neodpovidajictho umluvam®.
V § 116 odst. 1 vété druhé se text ,,pism. h)“ nahrazuje textem ,,pism. e)“.

V § 116 odst. 4 vété prvni a v § 116 odst. 5 vété prvni se za slovo ,drzitel“ vklidd slovo
»platného®.

V § 116 odst. 8 vété prvni se slova ,, , 4 nebo 5“ zrusuji a slova ,,¢lena diplomatického personilu
zastupitelského uradu ciziho stitu, ktery pozivd vysad a imunit podle mezindrodniho prava“
se nahrazuji slovy ,drZitele identifikaéniho prikazu vydaného Ministerstvem zahrani¢nich véci
dokladujiciho, Ze poZivd na izemi Ceské republiky vysad a imunit podle mezindrodniho priva

nebo zikona o zahraniéni sluzbé&®®)«.

V § 116 odst. 8 se véta posledni zrusuje.
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V § 118 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno f), které
zni:

»f) nabyl platnosti novy fidi¢sky priukaz vydany jeho drziteli.”.
V § 118 odst. 2 se slova ,,odst. 2 nebo® zrusuji.

V § 118a se za odstavec 2 vklidd novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Inspektor silni¢ni dopravy muze zabrinit v jizdé motorovému vozidlu pouzitim tech-
nického prostfedku nebo odtazenim vozidla, jestlize

a) vozidlo je technicky nezpfisobilé k provozu na pozemnich komunikacich®*?)
z dtivodu nebezpecné zivady?), nebo

b) fidi¢ odmitl podrobit vozidlo technické silni¢ni kontrole.“.
Dosavadni odstavce 3 az 8 se oznacuji jako odstavce 4 az 9.

V § 118a odst. 6 a v § 124a odst. 4 se za slovo ,,Policista“ vklidaji slova ,,nebo inspektor silni¢n{
dopravy*.

V § 118a odst. 7 vété prvni a v § 124c odst. 4 vété tfeti se za slovo ,,Policie® vkladaji slova ,,nebo
Inspekece silniéni dopravy*.

V § 118a odst. 7 vété tfeti se za slova ,,odstavce 2 pism. ¢)* vkladdaji slova ,nebo odstavce 3
pism. b)“.
V § 118b odst. 1 tvodni &asti ustanoveni se za slovo ,fidi¢“ vklddaji slova ,motorového
vozidla“.

V § 118b odst. 1 pism. ¢) se slovo ,,motorové“ zrusuje.

V § 118b odst. 3 a v § 124¢ odst. 4 vété druhé se slovo ,,pisemné“ zrusuje.

V § 119 odst. 2 pism. e) se slovo ,,nebo“ nahrazuje ¢irkou.

V § 119 odst. 2 se na konci textu pismene e) dopliiuji slova ,nebo fidi¢sky prikaz neodpovi-
dajici dmluvam®.

V § 119 odst. 2 pism. 1) se slova ,,a vyrobenych a nevydanych tiskopist potvrzeni o oznimeni
ztraty, odcizeni, poskozeni nebo znieni fidi¢ského priukazu® zrusuji.

V § 119 odst. 2 se na zaldtek pismene p) vklddaji slova ,,idaje o profesni zpusobilosti fidice a“.

V § 122 odst. 5 se za slova ,obecni policie,“ vklidaji slova ,ufady méstskych &isti, které jsou
Statutem hlavniho mésta Prahy urené k projedndvini pfestupkt podle tohoto zdkona a vedeni
fizeni o zadrzeni fidi¢ského prukazu,“.

V § 122 se za odstavec 5 vklddd novy odstavec 6, ktery zni:

»(6) Ministerstvo poskytuje z centrdlniho registru zpusobem umoziujicim dilkovy pfistup
Ceské kancelafi pojistitelt pro ucely sprivy uzivatelského rozhrani k pofizovani spo-
le¢ného zdznamu o dopravni nehodé tdaje podle § 119 odst. 2 pism. a) a j) a idaj o tom,
zda a pro které skupiny vozidel je fidi¢ drzitelem fidi¢ského oprivnéni.“.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaluji jako odstavce 7 a 8.

V § 122¢ odst. 3 se za slovo ,policii,” vklddaji slova ,Inspekci silniéni dopravy,“.

V § 122¢ odst. 5 pism. b) se za slovo ,policie“ vklidaji slova ,, , Inspekce silni¢ni dopravy*
a za slovo ,policii“ se vkladaji slova ,, , Inspekci silni¢ni dopravy*.
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V § 123b odst. 3 pism. a) se za slova ,obecni policie“ vklidaji slova ,, , Inspekce silni¢ni
dopravy®.

V § 124 odst. 1 se slova ,a policie“ nahrazuji slovy ,, , policie a Inspekce silni¢ni dopravy*“.
V § 124 odst. 2 se na konci pismene e) dopliuji slova ,,véetné dorucovani fidi¢skych prikaza
prostfednictvim vydejnich mist,“.

V § 124 odst. 2 pism. f) se slova ,na zdkladé pozadavki obecnich ufadt obci s rozsifenou
pusobnosti i zrusuji.

V § 124 odst. 2 se na konci pismene f) dopliuji slova ,,vetné dorucovini karet fidife pro-
stfednictvim vydejnich mist,*.

V § 124 odst. 5 pism. a) se text ,pism. j) nahrazuje textem ,,pism. k)“.

V § 124 odst. 7 pism. a) bodé 3 se slovo ,,nebo“ nahrazuje ¢irkou.

V § 124 odst. 7 pism. a) se na konci textu bodu 3 dopliuji slova ,nebo fidi¢ského prikazu
neodpovidajictho imluvdm®.

V § 124 odst. 12 pism. f) a g) se za slovo ,fidi¢e” vklidaji slova ,, , mentora“.

V § 124 odst. 12 pism. n) se za slovo ,,nebo“ vklidd slovo ,zadrzet”.

V § 124 se za odstavec 12 vkladaji nové odstavce 13 a 14, které znéji:

»(13) Inspekce silniéni dopravy provadi technické silniéni kontroly, kontroly dodrzovani
omezeni jizdy nékterych vozidel a kontroly umisténi, upevnéni a zajisténi nakladu.

(14) Inspektofi silni¢ni dopravy jsou oprdvnéni zejména
a) zastavovat vozidla,

b) vyzvat fidi¢e motorového vozidla k predlozeni dokladt k fizeni a provozu
vozidla,

c) vyzvat fidi¢e vozidla, aby podrobil vozidlo technické silni¢ni kontrole, kontrole
umisténi, upevnéni nebo zaji$téni nidkladu, kontrole hmotnosti vozidla nebo
jizdni soupravy, kontrole poméru hmotnosti vozidel v jizdni soupravé, kontrole
rozloZeni hmotnosti na nidpravy, skupiny niprav, kola nebo skupiny kol, kon-
trole rozmért vozidla nebo jizdni soupravy véetné nikladu nebo kontrole do-
drZzeni podminek spojitelnosti vozidel v jizdni soupravu,

d) zadrzet osvédéeni o registraci vozidla podle § 6b,
e) zabrinit v jizdé fidici podle § 118a,
f) vybirat kauce podle § 124a,

g) zajistit vozidlo nebo zadrzet tabulky registraéni znacky vozidla podle § 124c¢.“.
Dosavadni odstavee 13 a 14 se oznacuji jako odstavce 15 a 16.
V § 124 odst. 15 tvodni ¢asti ustanoveni se za Cislo ,,14“ vkladaji slova ,,a 17¢.

V § 124 odst. 15 se za pismeno c) vklidd nové pismeno d), které zni:

»d) prfekrofenim nejvyssi dovolené rychlosti o0 méné nez 10 km.h™',«.

Dosavadni pismena d) az f) se oznaluji jako pismena e) aZ g).
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V § 124 se dopliiuje odstavec 17, ktery zni:

»(17) Pfikazem na misté muze Inspekce silni¢ni dopravy projednat pfestupek podle § 125¢
odst. 1 pism. a) bodu 3, pism. b) nebo pism. f) bodu 16 nebo prestupek podle § 125¢
odst. 1 pism. k) zjistény pfi technické silni¢ni kontrole nebo kontrole umisténi, upev-
néni nebo zajisténi nikladu.”.

V § 124a odst. 1 se slova ,,je pfi“ nahrazuji slovem ,,pfi“, za slovo ,komunikacich se vkladaji

Y €€

slova ,nebo inspektor silniéni dopravy je“ a &iastka ,50 000 K&“ se nahrazuje ¢ést-
kou ,,75 000 K¢&“.

V § 124a se na zacitek odstavce 2 vklidd véta ,,Pfi stanoveni vySe kauce se pfihlizi k zdvaZznosti,
vyznamu a dobé trvani protipravniho jedndni a rozsahu zpusobené skody.“.

V § 124a odst. 3 se slova ,ve 3 vyhotovenich pisemné“ zrusuji.

V § 124a odst. 4 se slova ,nésledujici pracovni den“ nahrazuji slovy ,,do 2 pracovnich dnu“.
V § 124a odst. 5 se na konci pismene a) dopliuje slovo ,,nebo“.

V § 124a se na konci odstavce 5 ¢irka nahrazuje teckou a pismeno c¢) se zrusuje.

V § 124b odstavec 1 zni:

»(1) Kauce se vriti v plné vysi, pokud byla véc odlozena, fizeni o pfestupku bylo zastaveno
nebo v fizeni o pfestupku nebyla uloZena pokuta; to neplati, pokud kauce propada.”.

V § 124b odstavce 3 a 4 znéji:

»(3) Vraci-li se kauce nebo jeji &dst a sprdvnimu orginu nejsou znimy tdaje o bankovnim
ucltu, na ktery lze kauci nebo jeji st vritit, vyzve sprivni orgidn bez zbyte¢ného od-
kladu fidice ke sdéleni téchto idaji nebo k vyzvednuti kauce nebo jeji ¢isti. Vyzva se
doruluje do vlastnich rukou.

(4) Bez ohledu na to, zda se vyzvu podle odstavce 3 podafilo dorudit, kauce nebo jeji &ast
propadd, pokud do 1 roku ode dne odeslini vyzvy nebyla vyzvednuta a spravnimu
organu nebyly sdéleny potfebné tdaje o bankovnim uétu, na ktery ji lze vratit.“.

V § 124¢ odstavec 2 zni:

»(2) Naklady spojené s postupem podle odstavce 1 a $koda na vozidle zptisobend odejmutim
tabulek registraéni znacky jdou k tizi fidiCe. Odpovédnost fidi¢e nebo provozovatele
vozidla za vozidlo, niklad nebo pfepravované osoby neni postupem podle odstavce 1
dotena.”.

V § 124c¢ odst. 3 vété prvni se slova ,ve 3 vyhotovenich® zrusuji.

V § 124¢ odst. 3 se véta posledni nahrazuje vétou ,Policista nebo inspektor silniéni dopravy
ponechd 1 vyhotoveni potvrzeni pro evidenéni Géely policie nebo Inspekce silni¢ni dopravy,
1 vyhotoveni potvrzeni pfeda fidi¢i, 1 vyhotoveni potvrzeni zasle provozovateli vozidla, nejde-
-1i o tutéz osobu, a 1 vyhotoveni potvrzeni zasle do 2 pracovnich dnt spravnimu orginu, ktery
je pfislusny k vedeni fizeni o pfestupku..

V § 124c¢ odst. 4 vété prvni se slovo ,,policie“ nahrazuje slovy ,orgdnu, v jehoz pasobnosti byl
tento ukon proveden,“.

V § 124¢ odst. 4 vété tieti se slova ,sloZenou kauci nejpozdéji nésledujici pracovni den® na-
hrazuji slovy ,potvrzeni o vybrini kauce spolu s kauci nejpozdéji do 2 pracovnich dnti“.
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V § 124c¢ odst. 4 vété posledni se slovo ,,policii“ nahrazuje slovy ,orgin, v jehoZ pusobnosti byl
ukon podle odstavce 1 proveden®.
V § 124c odstavec 5 zni:

»(5) Netrva-li jiny diavod pro zajisténi vozidla nebo zadrZeni tabulek registraini znacky
vozidla, policie nebo Inspekce silniéni dopravy neprodlené uvolni zajisténé vozidlo nebo
vrati zadrzené tabulky registraéni znacky vozidla fidi¢i nebo jeho provozovateli, pokud

a) byla sloZena kauce,
b) byla véc odlozena, fizeni o prestupku bylo zastaveno nebo nebyla uloZena po-

kuta v fizeni o pfestupku, nebo

c) byla zaplacena pokuta ulozend v fizeni o pfestupku a naklady fizeni.“.

V § 125b odst. 2 se slova ,a krajskymi ufady® nahrazuji slovy ,, , krajskymi ufady a Inspekei
silni¢ni dopravy*“.

V § 125¢ odst. 1 pism. f) bodé 14 se za text ,,§ 12 odst. 5“ vklidaji slova ,, , 6 nebo 7.
V § 125¢ odst. 1 pism. f) bodé 16 se slovo ,,nebo* zrusuje.
V § 125¢ odst. 1 pism. f) se dopliiuji body 18 a 19, které znéji:

»18. v rozporu s § 21 odst. 1 pfi odbocovini na kfiZovatce nebo na misto leZici mimo
pozemni komunikaci ohrozi fidi¢e jedouciho za ni, nebo
19. nebo jizdni soupravy o nejvétsi povolené hmotnosti pfevysujici 12 000 kg porusi
zdkaz vjezdu stanoveny mistni nebo pfechodnou tpravou provozu na pozemnich
komunikacich,“.

V § 125¢ odst. 4 pismeno b) zni:

»,b) v rozporu s § 94a odst. 2, § 102g odst. 2, § 113 odst. 1, 3 nebo 5, § 118b odst. 6
nebo § 123c¢ odst. 5 neodevzdd fidi¢sky prukaz nebo mezinirodni fidi¢sky prukaz,
v rozporu s § 113 odst. 2 nebo 5 nezlikviduje ani neodevzda fidi¢sky prukaz nebo
mezindrodni fidi¢sky prikaz nebo v rozporu s § 6b odst. 4 neodevzdd osvédZeni
o registraci vozidla.“.

V § 125¢ odst. 5 pism. c) a v § 125¢ odst. 7 pism. ¢) se slova ,nebo 17“ nahrazuji slo-
vy », 17, 18 nebo 19“.

V § 125¢ odst. 7 se na konci textu pismene a) dopliiuji slova ,nebo odstavce 4 pism. b)“.

V § 125¢ odst. 8 se slova ,, , s vyjimkou pokuty podle odstavce 5 pism. a), kterd se ulozi
od 25 000 K¢ do 100 000 K&“ zrusuji.

14a) «
5

V § 125d odst. 1 pism. d) se za slova ,,obecni policie vklddaji slova ,Inspekce silniéni

dopravy?"),«.

V § 125e odst. 2 vété prvni se za text ,,§ 125¢ odst. 1 pism. k)“ vklddaji slova ,,nebo § 125¢
odst. 4 pism. b)“.
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V § 125e se za odstavec 2 vklidd novy odstavec 3, ktery zni:

»(3) Nepodafi-li se adresitovi, jehoz sidlo nebo pobyt, popfipadé jind adresa pro dorucovéini
je v ciziné, doruéit ozndmeni o zahdjeni fizeni o pfestupku, pfikaz vyddvany jako prvni
ukon v fizeni o pfestupku nebo jinou pisemnost v fizeni o prestupku podle tohoto
zdkona, doruéi se mu tato pisemnost i dalsi pisemnosti v tomto fizeni prostfednictvim
vefejné vyhlasky; opatrovnik se mu neustanovuje. Spravni orgdn soucasné ucini pokus
vyrozumét adresita vhodnym zpusobem o dalsich dorucovanych pisemnostech, pokud
jsou jeho sidlo, pobyt, adresa pro dorucovéni nebo elektronickd adresa zndmy.“.

Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce 4 az 7.

V § 125f se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Provozovatel automatizovaného vozidla za prestupek podle odstavce 1 dile neodpovida,
jestlize prokaze, ze v dobé poruseni povinnosti fidi¢e nebo pravidel provozu na pozem-
nich komunikacich bylo jejich dodrzovani zajiStovano automatizovanym vozidlem.“.

V § 1255 odst. 1 dvodni &isti ustanoveni se za slovo ,fizeni“ vklddaji slova ,,nebo spolu s pfi-
kazem, ktery je vyddvin jako prvni tkon v fizeni,“.

V § 1255 odst. 2 se za vétu prvni vkldda véta ,Informaéni formuldf zasilany spolu s pfikazem

obsahuje ddle vymezeni spravniho trestu, ktery je pfikazem uklddin, a pouceni o privu podat

proti pfikazu odpor.“.

V § 126 se odstavec 2 zruSuje a zdroven se zruSuje oznaleni odstavce 1.

V § 129 odstavec 1 zni:

»(1) Byla-li zddost o vydani fidi¢ského prukazu nebo karty fidi¢e poddna zptisobem umoz-

fiyjicim dilkovy pfistup prostfednictvim uzivatelského rozhrani stanoveného minister-
stvem, lze o ni rozhodnout nebo ji vyfidit automatizované bez tcasti tufedni osoby.“.

V § 129 odst. 1 se za slovo ,zddost“ vklddaji slova ,,0 udéleni nebo rozsifeni fidi¢ského oprav-
néni nebo*.
V § 129 se za odstavec 1 vkladd novy odstavec 2, ktery zni:
»(2) Doruceni fidi¢ského prikazu nebo karty fidice prostfednictvim vydejniho mista se po-
vazuje za doruleni do vlastnich rukou.”.
Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznacuji jako odstavce 3 aZ 5.

V § 137 odst. 2 se text ,,§ 92 odst. 8“ nahrazuje textem ,,§ 92 odst. 9.

V § 137 odst. 2 se text ,§ 109 odst. 10“ nahrazuje textem ,§ 109 odst. 13, za text ,,§ 110
odst. 8, se vkladd text ,§ 110a odst. 11,, text ,,§ 113 odst. 7“ se nahrazuje textem ,,§ 113
odst. 6“ a text ,§ 115 odst. 7,“ se zrusuje.“.

V priloze k zdkonu se za fadek 22 vklidd novy fidek 23, ktery zni:

23. | ohroZeni jiného fidiCe pii odboCovani na kiizovatce nebo na misto lezici 4
mimo pozemni komunikaci

44

Dosavadni fadky 23 az 26 se oznaluji jako fidky 24 az 27.
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Cl. IX

Prechodna ustanoveni

. Ridigsky priikaz vydany cizim stitem podle Umluvy o silniénim provozu (Videii 1968) a Umluvy

o silni¢nim provozu (Zeneva 1949) nebo fidi¢sky prikaz neodpovidajici témto imluvim, jehoZ
drzitelem je pracovnik diplomatické mise, ktery byl pfede dnem nabyti d¢innosti tohoto zdkona
uschovin podle § 116 odst. 8 zikona & 361/2000 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti
ucéinnosti tohoto zikona, uschovivd Ministerstvo dopravy do doby jeho vymény za jim vydany
fidi¢sky prikaz, nejdéle vsak do konce jeho platnosti.

Rizeni o prestupku podle zdkona & 361/2000 Sb., ve znéni G&¢inném prede dnem nabyti G&innosti
tohoto zdkona, zahdjend prede dnem nabyti ilinnosti tohoto zikona se dokond&i podle zikona
¢. 361/2000 Sb., ve znéni ti¢inném prede dnem nabyti u¢innosti tohoto ziakona. Postupy navazujici
na fizeni o prestupku, které bylo zahdjeno prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona, se pro-
vedou podle zdkona ¢ 361/2000 Sb., ve znéni G¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto

zakona.

Ridi¢ské opravnéni pro skupinu C nebo T udélené pfede dnem nabyti uéinnosti tohoto zdkona
opraviiyje po dobu 1 roku ode dne nabyti G¢innosti tohoto zdkona k fizeni traktoru o nejvétsi
povolené hmotnosti prevysujici 3 500 kg a konstrukéni rychlosti 80 km.h™ nebo vyssi i bez

a) splnéni podminky profesni zpusobilosti podle § 3 odst. 4 a 5 zdkona ¢&. 361/2000 Sb., ve
znéni u¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona, nebo

b) podrobeni se dopravné psychologickému vySetfeni podle § 87a odst. 1 zdkona ¢&. 361/2000
Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

CAST SEDMA

Zména zakona o podminkach provozu vozidel
na pozemnich komunikacich

Cl. X

Zikon &. 56/2001 Sb., o podminkdch provozu vozidel na pozemnich komunikacich, ve znéni zédkona

OC O OC O O O O O O¢
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. 478/2001 Sb., zikona & 175/2002 Sb., zakona &. 320/2002 Sb., zikona
. 103/2004 Sb., zikona
. 226/2006 Sb., zikona
. 124/2008 Sb., zikona
. 297/2009 Sb., zikona
. 341/2011 Sb., zikona
. 239/2013 Sb., zikona
. 183/2017 Sb., zikona
. 337/2020 Sb., zikona
. 178/2022 Sb., zikona &. 217/2022 Sb., zakona &. 432/2022 Sb., zikona & 326/2023 Sb., zikona

(@]

. 193/2003 Sb., ziakona
. 411/2005 Sb., zikona
. 170/2007 Sb., zikona
. 227/2009 Sb., zikona

. 186/2004 Sb., zakona & 237/2004 Sb., zikona
. 311/2006 Sb., zdkona ¢&. 342/2006 Sb., zikona
. 137/2008 Sb., zikona & 383/2008 Sb., zikona
. 347/2009 Sb., zakona &. 30/2011 Sb., zakona ¢&. 152/2011 Sb., zikona
. 457/2011 Sb., zdkona & 18/2012 Sb., zikona & 169/2013 Sb., zikona
. 243/2016 Sb., zikona & 298/2016 Sb., zikona &. 63/2017 Sb., zikona
. 193/2018 Sb., zakona &. 227/2019 Sb., zikona & 52/2020 Sb., zikona
. 543/2020 Sb., zakona & 261/2021 Sb., zikona & 418/2021 Sb., zikona

Q¢ O 0 O 0O«
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&. 349/2023 Sb., zakona &. 30/2024 Sb., zakona ¢&. 31/2024 Sb., zakona &. 278/2024 Sb. a zakona &. 42/
/2025 Sb., se méni takto:

1.

2.

10.
11.
12.
13.
14.

15.

16.

V § 4 odst. 1 pism. b) znf:

»b) diplomatickych vozidel, kterou se rozumi evidence silni¢nich vozidel diplomatickych
misi nebo konzuldrnich tradi cizich stitd, Gfadoven mezinirodnich organizaci nebo
instituci v Ceské republice, zastoupeni vefejnych instituci zaloZenych podle préva
ciziho stitu, zastoupeni entit, které z hlediska mezinirodniho priva nejsou stitem,
(déle jen ,diplomatickd mise®) a jejich ¢lend,.

V § 4 odst. 3 se za pismeno k) vklidd nové pismeno 1), které véetné poznidmky pod Carou &. 42

zni:
,1) udaj o tom, Ze jde o automatizované vozidlo podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho schvalovini vozidel z hlediska obecné bezpeénosti*?),
#2)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2144 ze dne 27. listopadu 2019 o poZadavcich pro schva-

lovani typu motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel a systémi, konstrukénich &sti a samostatnych
technickych celkt uréenych pro tato vozidla z hlediska obecné bezpeénosti a ochrany cestujicich ve vozidle
a zranitelnych Géastnikl silniéniho provozu, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/858
a o zru$en{ nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 78/2009, (ES) & 79/2009 a (ES) &. 661/2009 a nafizeni
Komise (ES) & 631/2009, (EU) & 406/2010, (EU) & 672/2010, (EU) & 1003/2010, (EU) & 1005/2010, (EU)
& 1008/2010, (EU) & 1009/2010, (EU) & 19/2011, (EU) & 109/2011, (EU) & 458/2011, (EU) & 65/2012, (EU)
& 130/2012, (EU) & 347/2012, (EU) &. 351/2012, (EU) & 1230/2012 a (EU) 2015/166, v platném znéni..

Dosavadni pismena 1) az n) se oznacuji jako pismena m) aZ o).
V § 4 odst. 4 pism. b) se slova ,,pism. b) az k) a m)“ nahrazuji slovy ,,pism. b) az 1) a n)“.
V § 5 odst. 1 vété prvni se text ,,b),“ zrusuje.

V § 5 se na konci odstavee 1 dopliiuje véta ,Ministerstvo zahrani¢nich véci zapisuje v registru
silniénich vozidel udaje a jejich zmény do evidence diplomatickych vozidel.“.

V § 5 odst. 2 se za vétu prvni vkladd véta ,Jde-li o zdpis silni¢niho vozidla do evidence diplo-
matickych vozidel nebo jiné tkony tykajici se silni¢niho vozidla zapsaného v této evidenci, je
k jejich provedeni pfislusné Ministerstvo zahrani¢nich véci.“.

V § 5 odst. 3 se za slovo ,,zajisti“ vklddaji slova ,Inspekci silni¢ni dopravy,”.

V § 5 odst. 3, § 5 odst. 4 tivodni ¢asti ustanoveni a v § 5 odst. 5 tivodni ¢asti ustanoveni se slo-
va ,s vyjimkou evidence podle § 4 odst. 1 pism. b)“ zrusuji.

V § 5 odst. 5 pism. ¢) se slova ,,pism. b), f), k) a n)* nahrazuji slovy ,pism. b), f), k) a 0)“.

V § 5 odst. 5 pism. {) se slova ,a m)“ nahrazuji slovy ,a n)“.

V § 5 odst. 6 se text ,,§ 28 odst. 1 pism. p)“ nahrazuje textem ,,§ 28 odst. 1 pism. q).

V § 5a odst. 1 pism. b) av § 6 odst. 5 pism. b) se text ,,§ 40“ nahrazuje slovy ,tohoto zdkona“.
V § 7a odst. 1 se slova ,,1 mésice“ nahrazuji slovy ,3 mésicu“.

V § 7b odst. 2 pism. d), § 7c odst. 1 pism. a) a v § 7e odst. 3 vété posledni se slova ,,Policii Ceské
republiky nebo orginy Celni spravy Ceské republiky“ zruguji.
V § 7g vété prvni se slova ,na zdkladé jeho pozadavku® nahrazuji slovy ,nebo Ministerstvu

zahraniénich véci na zdkladé jejich pozadavka“.

V § 7g vété posledni se slovo ,,sdéluje“ nahrazuje slovy ,,a Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluji“
a slova ,,byl schopen zabezpeéit“ se nahrazuji slovy ,bylo zabezpeleno®.
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17. V § 7h odstavec 1 zni:

»(1) Zadost o zapis silniéniho vozidla do evidence diplomatickych vozidel miZe podat pouze
vlastnik silni¢niho vozidla, kterym je diplomatickd mise nebo jeji ¢len.“.

18. V § 7h se za odstavec 1 vklidaji nové odstavce 2 a 3, které znéji:

»(2) Ministerstvo zahraniénich véci maze zddost diplomatické mise nebo jejtho ¢lena o zipis
silniéntho vozidla do evidence diplomatickych vozidel zamitnout, pokud
a) jiny &len této diplomatické mise ukonéil sluzebni pobyt v Ceské republice a pfi-
slusnému spravnimu orginu nebyly odevzdiny tabulky s registracni znackou
pfidélenou k silni¢nimu vozidlu zapsanému v evidenci diplomatickych vozidel,
jehoz byl vlastnikem,

b) jiny ¢len této diplomatické mise, ktery ukonéil sluzebni pobyt v Ceské republice,
nesplnil povinnost vratit spravci dané dan z pfidané hodnoty vricenou za nikup
vozidla zapsaného do evidence diplomatickych vozidel, nebo

c) je to nezbytné pro uplatnéni zdsady vzijemnosti.

(3) V pfipadé zdpisu silni¢niho vozidla do evidence diplomatickych vozidel se rezervace
registraéni znacky neprovadi. Je-li poddna zddost o zdpis silni¢niho vozidla do evidence
diplomatickych vozidel nebo je-li silni¢ni vozidlo v této evidenci zapsino, nelze mu
pridélit registracni znacku na pfani ani registrani znacku elektrického vozidla.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 4.

19. V § 7h odstavec 2 zni:

»(2) Ministerstvo zahraniénich véci mize zddost diplomatické mise nebo jejiho ¢lena o zipis
silni¢niho vozidla do evidence diplomatickych vozidel zamitnout, pokud
a) jiny &en této diplomatické mise ukonéil sluzebni pobyt v Ceské republice a pii-
slusnému spravnimu orginu nebyly odevzdiny tabulky s registra¢ni znackou
pfidélenou k silni¢nimu vozidlu zapsanému v evidenci diplomatickych vozidel,
jehoz byl vlastnikem,

b) jiny &len této diplomatické mise, ktery ukonéil sluZebni pobyt v Ceské republice,
nesplnil povinnost vratit spravci dané dan z pfidané hodnoty vricenou za niakup
vozidla zapsaného do evidence diplomatickych vozidel,

c) je to nezbytné pro uplatnéni zdsady vzijemnosti, nebo

d) je tato diplomatickd mise nebo jeji ¢len drzitelem tabulky s registraéni znackou,
kterd byla pred 1. lednem 2025 pfidélena Ministerstvem dopravy k silni¢nimu
vozidlu zapsanému v evidenci diplomatickych vozidel.“.

20. V § 10 odst. 1 dvodni &dsti ustanoveni vété prvni se slova ,, ; evidenéni kontrola nesmi byt

21.

provedena vice nez 1 rok pfed poddnim Zddosti nebo ozndmeni“ nahrazuji slovy ,, , pfi¢emz
od provedeni eviden¢ni kontroly ke dni poddni Zddosti nebo ozndmeni neuplynula lhuta pro
prvni nebo nislednou pravidelnou technickou prohlidku podle tohoto zikona nebo, jde-li
o vozidlo, které nepodléhd pravidelnym technickym prohlidkdm, neuplynuly 4 roky*.

V § 10 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliiuji slova ,nebo jde o zménu vlastnika nebo
provozovatele vozidla zapsaného v evidenci diplomatickych vozidel®.
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22.

23.

24.

25.
26.
27.

28.
29.
30.

31.

32.
33.
34.
35.

36.

37.

V § 14 odst. 1 vété prvni a v § 38d odst. 1 se slova ,kterd nebyla provedena vice nez 1 rok pred
podénim zddosti“ nahrazuji slovy ,,0d jejthoz provedeni ke dni poddni Zadosti neuplynula lhita
pro prvni nebo ndslednou pravidelnou technickou prohlidku podle tohoto zdkona nebo, jde-li
o vozidlo, které nepodléhd pravidelnym technickym prohlidkdm, neuplynuly 4 roky*“.

V § 14 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Jde-li o vozidlo zapsané v evidenci diplomatickych
vozidel, provedeni evidencni kontroly se nevyzaduje.“.

V § 15 odst. 3 tvodni &isti ustanoveni se slova ,pism. 1), 1), m) a q)* nahrazuji slo-
vy »pism. i), 1), m), n) a r)“.

V § 25 odst. 1 pism. b) se slova ,a p)“ nahrazuji slovy ,a q)“.
V § 28 odst. 1 pism. f) se slova ,,pismene p)“ nahrazuji slovy ,pismene q)“.

V § 28 odst. 1 se za pismeno k) vklddd nové pismeno 1), které zni:

1) poskytnout Policii Ceské republiky, Vojenské policii nebo sprivnimu orginu bez
zbyte¢ného odkladu po obdrzeni Zidosti udaje o fizeni automatizovaného vozidla
podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho schvalovani vozidel
z hlediska obecné bezpecnosti*?) timto vozidlem nebo jeho fidi¢em, pokud je ma
k dispozici,©.

Dosavadni pismena 1) az q) se oznacuji jako pismena m) az r).
V § 28 odst. 3 se slova ,,pism. e), 1) aZ m) a 0) az q)“ nahrazuji slovy ,pism. e), 1) aZ n) a p) az r)“.

V § 28 odst. 5 a v § 33 odst. 2 se text ,pism. q)“ nahrazuje textem ,,pism. r)“.

V § 35 odst. 1 pism. ¢) se slova ,diplomatické mise“ nahrazuji slovy ,zapsaného v evidenci
diplomatickych vozidel®.

V § 35 se za odstavec 4 vklidd novy odstavec 5, ktery zni:

»(5) Provadéci pravni pfedpis mize stanovit pozadavky tykajici se oznaéeni konstrukéni &dsti
vozidla nebo samostatného technického celku vozidla nebo jiné pozadavky administra-
tivniho charakteru, jejichz splnéni se ke schvileni technické zptsobilosti dovezeného
silni¢niho vozidla podle odstavce 1 pism. a) za podminek stanovenych timto providécim
pravnim pfedpisem nevyzaduje.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.

V &sti tfeti nadpisu hlavy V se slova ,,jednotlivé vyrobend a“ zrusuji.

V § 35a odst. 1 Gvodni &asti ustanoveni se za slovo ,musi“ vklida slovo ,dovezené®.
V § 35a se odstavec 2 zruSuje a zdroveti se zruSuje oznaleni odstavce 1.

V § 38 odst. 1 pismeno c) zni:

»€) na némZ neni zpusobem umoziujicim identifikaci vozidla umisténa tabulka s regis-
traéni znackou pfidélenou k tomuto vozidlu,*.

V § 38 odst. 1 pism. e) se slova ,podle § 40“ nahrazuji slovy ,pro prvni nebo ndslednou pravi-
delnou technickou prohlidku podle tohoto zikona“.

V § 38 odst. 1 se na konci pismene e) slovo ,,nebo“ zrusuje.
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38. V § 38 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje slovem ,, , nebo“ a dopliiuje se pismeno g), které
zni:
»g) které je zapsino v evidenci diplomatickych vozidel a na némz je umisténa tabulka

s registraéni znackou pridélenou k tomuto vozidlu Ministerstvem dopravy pred
1. lednem 2025.¢.

39. V § 40 odst. 2 pism. a) bodé 2 se slovo ,,nebo*“ nahrazuje ¢arkou.

40. V § 40 odst. 2 pism. a) se za bod 2 vklidd novy bod 3, ktery zni:

»3. urené k provozovani verejné linkové dopravy, nebo®.
Dosavadni bod 3 se oznacuje jako bod 4.
41. V § 40 odst. 4 vété posledni se slovo ,jednotlivé“ zrusuje.
42. V § 48a odst. 2 se na konci pismene c) slovo ,,a“ zrusuje.

43. V § 48a odst. 2 se za pismeno c) vklddaji novd pismena d) aZ f), kterd znéji:

»d) tddaje o stitnim odborném dozoru nad Cinnosti provozovatel stanic technické kon-
troly nebo stanic méfeni emisi nebo kontrolnich technikd, kterymi jsou

1. oznaceni orgdnu stitniho odborného dozoru a osoby povéfené jeho vykonem,

2. jméno, popiipadé jména, a pfijmeni, obchodni firma nebo nizev provozova-
tele stanice technické kontroly nebo stanice méfeni emisi nebo kontrolniho
technika a &islo stanice technické kontroly nebo stanice méfeni emisi nebo
lislo profesniho osvédZeni kontrolniho technika,

3. datum provedeni stitntho odborného dozoru a
4. kontrolni zjisténi,
e) uddaje o rozhodnutich o prestupcich podle § 83 odst. 1 pism. r) az x), kterymi jsou
1. jméno, popfipadé jména, a piijmeni kontrolniho technika, &islo jeho profes-
niho osvédCeni a Cislo stanice technické kontroly nebo stanice méfeni emisi,
pro kterou vykondval ¢innost, pfi niz byl prestupek spachén,
2. pravni kvalifikace pfestupku a druh a vyméra sprivniho trestu, ktery byl
uloZen,
3. oznaleni orgdnu stitniho odborného dozoru, kterym byl prestupek zjistén, a
4. oznaleni spravniho orgdnu, ktery projednal pfestupek,
f) udaje o rozhodnutich o pfestupcich podle § 83a odst. 2 pism. f) nebo g) nebo § 83a
odst. 3 nebo 4, kterymi jsou

1. jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, obchodni firma nebo nizev provozova-
tele stanice technické kontroly nebo stanice méfeni emisi a jeji Cislo,

2. pravni kvalifikace pfestupku a druh a vyméra sprivniho trestu, ktery byl
uloZen,

oznaleni orgdnu stitniho odborného dozoru, kterym byl pfestupek zjistén, a
4. oznaleni spravniho orginu, ktery projednal pfestupek, a“.
Dosavadni pismeno d) se oznaluje jako pismeno g).

44. V § 48a odst. 8 se na zalitek pismene a) vkladaji slova ,Inspekci silniéni dopravy,“.

45. V § 52a se na konci textu odstavce 1 dopliuji slova ,nebo, jde-li o vozidlo zapsané v evidenci
diplomatickych vozidel, Ministerstvu zahrani¢nich véci®.



Strana 42 Akt & 130 / 2025 Sb.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.

60.

61.

62.

V § 54 odst. 11 vétich druhé a posledni, § 55 odst. 3 vété prvni a v § 60 odst. 3 vétich prvni,
druhé a tfeti se slova ,evidence Rejstfiku“ nahrazuji slovy ,rejstitku®.

V pozniamce pod carou &. 9b se slova ,Rejstfiku tresti® nahrazuji slovy ,rejstfiku trest a evi-
denci prestupku®.
V § 60 odst. 2 pismeno a) zni:
»a) ma alesponi
1. ukoncené stfedni vzdélani s maturitni zkouskou nebo s vyuénim listem v obo-

ru souvisejicim s vyrobou, opravou nebo technickou prohlidkou vozidel nebo
slozenou zkousku ze znalosti konstrukce vozidla a

2. odbornou praxi ve vyrobé nebo opravé vozidel nejméné v rozsahu 3 let,”.

V § 62 odst. 1 vété tfeti se slovo ,a“ nahrazuje ¢arkou a za slovo ,technika®“ se vkladaji slo-
va ,a zkousky ze znalosti konstrukce vozidel“.

V § 62 odst. 1 vété Ctvrté se za slovo ,prohlidek” vklidaji slova ,,a zkousky ze znalosti kon-
strukce vozidel®.

V § 62 odst. 3 se slova ,a zkousky“ nahrazuji slovem ,, , zkousky“ a za slovo ,technika“
se vkladaji slova ,,a zkousky ze znalosti konstrukce vozidel®.

V § 73 odst. 4 se slovo ,,povolit“ nahrazuje slovem ,schvilit®.

V § 78a odst. 6 pism. a) se slova ,a q)“ nahrazuji slovy ,, , 1) a r)“.

V § 78b odst. 1 dvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,pism. 1) a m)“ nahrazuji slovy ,,pism. m) a n)“.
V § 78c odst. 1 Gvodni &asti ustanoveni se text ,,§ 35 odst. 5“ nahrazuje textem ,,§ 35 odst. 6.
V § 79a odst. 4 se slova ,l), m) a n)“ nahrazuji slovy ,m), n) a 0)“.

V § 79b odst. 7 se na konci pismene b) ¢arka nahrazuje teckou a pismeno c) se zrusuje.

V § 80 odst. 6 se text ,pism. m)“ nahrazuje textem ,pism. n)“.

V § 82 se na konci textu odstavce 6 dopliiuji slova ,, ; nejsou-li pfi této kontrole zjistény nedo-
statky, provozovateli stanice technické kontroly ani kontrolnimu technikovi se nepredklida
povéfeni ke kontrole, nesdéluje se jim, Ze byl pofizen zdznam, ani se jim nedoruluje stejnopis
protokolu o kontrole, a osoba povéfend vykonem stitniho odborného dozoru ziznam nepro-
dlené znidi.“.

V § 82 se dopliuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Orgdn stitniho odborného dozoru zapiSe po provedeni stitniho odborného dozoru nad
¢innosti provozovatele stanice technické kontroly nebo stanice méfeni emisi nebo kon-
trolntho technika ddaje o provedeném stitnim odbornému dozoru do informacniho
systému technickych prohlidek..

V § 83 odst. 1 pism. 0) a v § 83a odst. 1 pism. c) se slova ,, , pfidélenou k tomuto vozidlu
obecnim ufadem obce s rozsifenou pusobnosti nebo pfislusnym orgianem jiného stitu“ nahrazuji
slovy ,pfidélenou k tomuto vozidlu®.

V § 84 se dopliuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Pokud spravni orgdn rozhodne o prestupku podle § 83 odst. 1 pism. r) aZ x) nebo § 83a
odst. 2 pism. f) nebo g) nebo § 83a odst. 3 nebo 4, zapiSe ddaje o rozhodnuti o pfestupku
do informaéniho systému technickych prohlidek.“.
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63. § 87 se zrusuje.
64. V § 91 odst. 1 se text ,,§ 28 odst. 1 pism. 1) nahrazuje textem ,,§ 28 odst. 1 pism. m)“.

65. V § 91 odst. 1 se za text ,,§ 31 odst. 4,“ vklada text ,,§ 35 odst. 5,“ aslova ,,, § 82 odst. 1 a § 87
se nahrazuji slovy ,a § 82 odst. 1.

Cl. X1

Prechodna ustanoveni

1. Rizeni a jiné postupy podle zdkona & 56/2001 Sb., ve znéni G&inném piede dnem nabyti G&innosti
tohoto zdkona, zahdjené prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona se dokonéi podle zikona
¢. 56/2001 Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zikona.

2. Vlastnik vozidla zapsaného v evidenci diplomatickych vozidel, ke kterému byla pfidélena stitni
pozndvaci znacka Ministerstvem dopravy pfed 1. lednem 2025, je povinen do 31. prosince 2026
odevzdat Ministerstvu zahraniénich véci tabulky s touto znackou. Byly-li tabulky se stitni po-
znivaci znackou podle véty prvni odevzdiny a nebrini-li tomu uplatnéni zdsady vzdjemnosti,
Ministerstvo zahraniénich véci pridéli na zddost vlastnika vozidla k vozidlu novou stitni pozni-
vaci znacku a vydd Zadateli tabulky s touto znackou a nové osvédleni o registraci vozidla; za
vyddni téchto tabulek se sprivni poplatek nevybird. Vlastnik vozidla je soucasné povinen ode-
vzdat dosavadni osvédleni o registraci vozidla.

CAST OSMA
Zména zidkona o spravnich poplatcich

Cl. XII

Pfiloha k zdkonu &. 634/2004 Sb., o spravnich poplatcich, ve znéni zdkona &. 217/2005 Sb., zékona
&. 228/2005 Sb., zakona & 361/2005 Sb., zakona ¢&. 444/2005 Sb., zakona ¢&. 545/2005 Sb., zikona
&. 553/2005 Sb., zikona &. 48/2006 Sb., zikona & 56/2006 Sb., zikona ¢&. 57/2006 Sb., zikona &. 81/
/2006 Sb., zikona & 109/2006 Sb., zikona ¢&. 112/2006 Sb., zdkona &. 130/2006 Sb., zikona &. 136/
/2006 Sb., zikona &. 138/2006 Sb., Sb., zikona &. 161/2006 Sb., zikona &. 179/2006 Sb., zikona &. 186/
/2006 Sb., zikona ¢&. 215/2006 Sb., zakona ¢&. 226/2006 Sb., zikona ¢&. 227/2006 Sb., zakona ¢&. 235/
/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona &. 575/2006 Sb., zikona ¢&. 106/2007 Sb., zikona &. 261/
/2007 Sb., zikona ¢&. 269/2007 Sb., zdkona &. 374/2007 Sb., zikona &. 379/2007 Sb., zdkona ¢&. 38/2008
Sb., zikona &. 130/2008 Sb., zikona &. 140/2008 Sb., zikona &. 182/2008 Sb., zikona ¢&. 189/2008 Sb.,
zakona & 230/2008 Sb., zikona &. 239/2008 Sb., zikona ¢&. 254/2008 Sb., zakona ¢&. 296/2008 Sb.,
zakona ¢&. 297/2008 Sb., zakona ¢&. 301/2008 Sb., zikona ¢&. 309/2008 Sb., zikona & 312/2008 Sb.,
zakona &. 382/2008 Sb., zikona &. 9/2009 Sb., zikona ¢&. 141/2009 Sb., ziakona &. 197/2009 Sb., zikona

&. 206/2009 Sb., zidkona ¢&. 227/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona
&. 301/2009 Sb., zikona &. 346/2009 Sb., zikona ¢&. 420/2009 Sb., zikona ¢&. 132/2010 Sb., zikona
&. 148/2010 Sb., zakona &. 153/2010 Sb., zakona ¢&. 160/2010 Sb., zakona &. 343/2010 Sb., zikona
&. 427/2010 Sb., zikona ¢&. 30/2011 Sb., zdkona & 105/2011 Sb., zikona &. 133/2011 Sb., zikona
& 134/2011 Sb., zdkona & 152/2011 Sb., zikona ¢&. 188/2011 Sb., zikona &. 245/2011 Sb., zikona
&. 249/2011 Sb., ziakona &. 255/2011 Sb., zdkona &. 262/2011 Sb., zakona &. 300/2011 Sb., zikona
&. 308/2011 Sb., zakona & 329/2011 Sb., zikona &. 344/2011 Sb., zakona &. 349/2011 Sb., zikona
& 350/2011 Sb., zdkona ¢&. 357/2011 Sb., zikona &. 375/2011 Sb., zikona &. 428/2011 Sb., zikona
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&. 458/2011 Sb., zakona &. 472/2011 Sb., zakona &. 19/2012 Sb., zikona &. 37/2012 Sb., zikona &. 53/
/2012 Sb., zikona & 119/2012 Sb., zikona &. 169/2012 Sb., zdkona ¢&. 172/2012 Sb., zikona &. 202/
/2012 Sb., zikona & 221/2012 Sb., zikona ¢&. 225/2012 Sb., zdkona &. 274/2012 Sb., zikona &. 350/
/2012 Sb., zikona &. 359/2012 Sb., zikona ¢&. 399/2012 Sb., zikona ¢&. 407/2012 Sb., zikona &. 428/
/2012 Sb., zakona ¢&. 496/2012 Sb., zakona ¢&. 502/2012 Sb., zikona &. 503/2012 Sb., zikona &. 50/2013
Sb., zakona &. 69/2013 Sb., zakona ¢&. 102/2013 Sb., zakona ¢&. 170/2013 Sb., zikona &. 185/2013 Sb.,
zakona ¢&. 186/2013 Sb., zikona &. 232/2013 Sb., zikona & 239/2013 Sb., zikona & 241/2013 Sb.,
zikona &. 257/2013 Sb., zikona & 273/2013 Sb., zikona & 279/2013 Sb., zikona ¢&. 281/2013 Sb.,
zdkona ¢. 306/2013 Sb., zdkona &. 313/2013 Sb., zdkonného opatfeni Sendtu &. 344/2013 Sb., zdkona
. 101/2014 Sb., zikona &. 127/2014 Sb., zakona &. 187/2014 Sb., zikona &. 249/2014 Sb., zakona
. 257/2014 Sb., zikona &. 259/2014 Sb., zikona &. 264/2014 Sb., zikona &. 268/2014 Sb., zikona
. 331/2014 Sb., zikona & 81/2015 Sb., zikona & 103/2015 Sb., zdkona & 204/2015 Sb., zikona
. 206/2015 Sb., zikona & 224/2015 Sb., zikona & 268/2015 Sb., zikona &. 314/2015 Sb., zdkona
. 318/2015 Sb., zikona & 113/2016 Sb., zakona & 126/2016 Sb., zikona &. 137/2016 Sb., zakona
. 148/2016 Sb., zikona ¢&. 188/2016 Sb., zikona &. 229/2016 Sb., zikona & 243/2016 Sb., zikona
. 258/2016 Sb., ziakona ¢&. 264/2016 Sb., zikona &. 298/2016 Sb., zikona & 319/2016 Sb., zikona
. 324/2016 Sb., zikona &. 369/2016 Sb., zikona & 63/2017 Sb., zikona & 170/2017 Sb., zikona
. 194/2017 Sb., zikona & 195/2017 Sb., zakona & 199/2017 Sb., zikona &. 202/2017 Sb., zakona
. 204/2017 Sb., zikona &. 206/2017 Sb., zakona &. 222/2017 Sb., zikona & 225/2017 Sb., zikona
. 251/2017 Sb., zikona &. 261/2017 Sb., zikona &. 289/2017 Sb., zikona &. 295/2017 Sb., zikona
. 299/2017 Sb., zikona & 302/2017 Sb., zikona & 304/2017 Sb., zikona & 371/2017 Sb., zikona
. 90/2018 Sb., zakona ¢&. 171/2018 Sb., zakona ¢&. 193/2018 Sb., zikona
. 307/2018 Sb., zakona ¢&. 135/2019 Sb., zikona & 176/2019 Sb., zikona

. 255/2019 Sb., ziakona &. 277/2019 Sb., zidkona &. 279/2019 Sb., zikona & 364/2019 Sb., zikona
. 368/2019 Sb., zdkona &. 369/2019 Sb., zikona ¢&. 115/2020 Sb., zikona & 117/2020 Sb., zikona
. 119/2020 Sb., zdkona &. 334/2020 Sb., zikona &. 336/2020 Sb., zikona & 337/2020 Sb., zikona
. 501/2020 Sb., zakona &. 524/2020 Sb., zikona ¢&. 543/2020 Sb., zikona &. 13/2021 Sb., zikona &. 14/
/2021 Sb., zakona & 90/2021 Sb., zikona &. 261/2021 Sb., zikona &. 270/2021 Sb., zikona &. 274/2021
Sb., zikona ¢&. 284/2021 Sb., zikona &. 300/2021 Sb., zikona &. 362/2021 Sb., zikona &. 366/2021 Sb.,
zakona &. 371/2021 Sb., zikona &. 374/2021 Sb., zakona & 426/2021 Sb., zikona ¢&. 91/2022 Sb.,
zakona ¢&. 96/2022 Sb., zakona &. 217/2022 Sb., zikona &. 225/2022 Sb., zakona & 246/2022 Sb.,
314/2022 Sb., zikona & 372/2022 Sb., zikona & 376/2022 Sb., zikona &. 431/2022 Sb.,
432/2022 Sb., zikona & 458/2022 Sb., zdkona & 88/2023 Sb., zikona & 149/2023 Sb.,
zakona &. 173/2023 Sb., zdkona ¢&. 185/2023 Sb., zikona &. 271/2023 Sb., zikona &. 277/2023 Sb.,
zakona ¢&. 349/2023 Sb., zikona &. 414/2023 Sb., zikona ¢&. 469/2023 Sb., zakona ¢&. 1/2024 Sb., zikona
& 85/2024 Sb., zikona &. 123/2024 Sb., zikona & 125/2024 Sb., zikona & 163/2024 Sb., zikona
&. 196/2024 Sb., zikona ¢&. 237/2024 Sb., zikona ¢&. 278/2024 Sb., zikona & 321/2024 Sb., zikona
&. 453/2024 Sb., zakona &. 480/2024 Sb., zakona &. 23/2025 Sb., zikona &. 32/2025 Sb., zikona &. 42/
/2025 Sb. a zakona & 52/2025 Sb., se méni takto:

O O¢C ¢ O«

OC O OC O O O O O O«
¢ OC 0 0 0 0O O 0 O«

OC O OC O ¢ O O¢

286/2018 Sb., zakona
. 209/2019 Sb., zikona

OC O O OC O O O O O«¢
OC O O OC O OC O O

zakona
zakona

[eN 0OC OC O«

1. V polozce 26 pismeno h) zni:
»h) Pfijeti zddosti o udéleni nebo rozsiteni fidi¢ského oprivnéni nebo
o vyddni fidi¢ského prukazu nebo mezindrodniho fidi¢ského priukazu  K¢& 200
2. V polozce 26 pism. i) se slovo ,,Vydani“ nahrazuje slovy ,Pfijeti Zidosti o vydani“.
3. V polozce 26 pismeno j) zni:
»)) Pfijeti zddosti o doruleni fidiéského prukazu nebo karty fidice pro

stfednictvim vydejniho mista K¢ 100¢.
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4. V polozce 26 pism. m) se slovo ,vydidni“ nahrazuje slovy ,Pfijeti Zddosti o vydani®.

5. V polozce 26 se v &isti Poznamky dopliuji body 4 az 7, které znéji:

4.

6.

Jde-li o pfijeti Zddosti podle pismen h) aZ j) nebo m) této polozky zptisobem umoz-
fujicim délkovy pfistup prostfednictvim uZzivatelského rozhrani stanoveného Minis-
terstvem dopravy, lze poplatek zaplatit pouze bezhotovostnim prevodem prostfed-
nictvim tohoto rozhrani. Neni-li poplatek zaplacen pfed podinim Zzddosti, k jeho
zaplaceni se Zadatel nevyzyvi.

Byla-li zddost podle pismen h) aZ j) nebo m) této polozky pfijata zpisobem umoz-
fujicim délkovy pfistup prostfednictvim uZzivatelského rozhrani stanoveného Minis-
terstvem dopravy, poplatek vybird Ministerstvo dopravy a je pfijmem stitniho roz-
poctu.

Je-li soulasné s zddosti o vydani fidi¢ského prukazu poddna zddost o vydani karty
fidiCe a je-li pozdddno o jejich doruceni prostfednictvim vydejniho mista, plati se
poplatek podle pismene m) této polozky pouze jednou.

Poplatek podle pismene m) této polozky se i bez zddosti osoby, kterd jej zaplatila,
vraci, nepodafilo-li se bez zavinéni zadatele fidi¢sky prukaz nebo kartu fidic¢e dorudit
prostfednictvim vydejnitho mista. Poplatek se vraci na ucet, z néhoz byla jeho platba
poukdzdna.”.

6. V polozce 26 se v ¢isti Poznamky v bodé 6 za slovo ,,zddosti“ vklddaji slova ,,0 udéleni nebo

roz§ifeni fidi¢ského opravnéni nebo*.

7. Polozka 34 zni:
,Polozka 34

1. Pfijeti Zadosti o udéleni licence nebo povoleni nebo o zménu licence nebo

povoleni k provozovani

a) vnitrostatni linkové osobni dopravy za kazdou vnitrokraj-

skou linku nebo linku méstské autobusové dopravy K¢ 500
b) wvnitrostitni linkové osobni dopravy za kazdou mezikraj-

skou linku K¢ 1000
¢) mezindrodni linkové osobni dopravy vefejné za kazdou linku K¢ 5000
d) mezindrodni linkové osobni dopravy zvldstni za kazdou linku K¢ 1000

2. Prijeti zadosti o vydani zvlaStniho povoleni k provozovani silni¢ni dopravy

zahraniénim dopravcem mezi misty lezicimi na dzemi Ceské republiky

k provedeni

a) 1 prepravy K¢ 1000
b) 2 az 5 preprav K¢ 4000
¢) neomezeného poltu preprav K¢ 20 000

3. Pfijeti Ziddosti o pfidéleni vstupniho povoleni k provozovini pfilezitostné

osobni nebo kyvadlové dopravy zahrani¢nim dopravcem K¢ 5000

4. Pfijeti zddosti o pfidéleni vstupniho povoleni k provozovini mezinirodni

silni¢ni ndkladni dopravy zahrani¢nim dopravcem k provedeni 1 pfepravy K& 5 000
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5. Pfijeti zadosti o vydani licence Spolefenstvi podle pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropské unie upravujiciho pfistup na trh mezindrodni silniéni
ndkladni dopravy nebo podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravuyjictho pfistup na mezindrodni trh autokarové a autobusové do-
pravy (déle jen ,eurolicence®) K¢ 1000
6. Pfijeti zddosti o vydini opisu eurolicence K¢ 200
7. Pfijeti Zddosti o vydani osvédéeni fidiCe podle pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské unie upravujictho pfistup na trh mezindrodni silni¢ni nd-
kladni dopravy K¢ 1000
8. Pfijeti Zidosti o vydani osvédéeni o provozovini mezinidrodni osobni do-
pravy pro vlastni potfebu K¢ 500
9. Pfijeti zddosti o udéleni povéfeni vykonem ¢innosti souvisejicich s pro-
vadénim Evropské dohody o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpeénych
véct (ADR) K& 5000
10. Vydéni osvédéeni o $koleni fidi¢e prepravujictho nebezpetné véci K¢ 200
11. Vydini osvédéeni o odborné zpusobilosti bezpecnostniho poradce pro
prepravu nebezpecnych véci K¢ 200
12. Prijeti zddosti o vykondni zkousky odborné zpusobilosti pro provozovani
silni¢ni dopravy K¢ 1000
13. Prijeti zddosti o udéleni opravnéni fidice taxisluzby K¢ 1000
14. Vydani nového prukazu fidie taxisluzby z duvodu ztrity, zniceni, od-
cizeni nebo poskozeni prikazu fidice taxisluzby nebo zmény tdaji v ném
zaznamenanych K¢ 1000
15. Prijeti zddosti o zdpis vozidla do evidence vozidel taxisluzby K¢ 1000
16. Vydani evidencni nilepky vozidla taxisluzby na Zzidost dopravce K¢ 1000
17. Pfijeti Zddosti o poskytnuti udaju z Rejstiiku podnikatelt v silni¢ni do-
pravé v elektronické podobé K¢ 50
18. Pfijeti Zddosti o poskytnuti udaju z Rejstiiku podnikatelt v silni¢ni do-
pravé v listinné podobé za kazdou 1 zapocatou strinku K¢ 50
Zmocnéni

Spravni trad mtze na zdkladé vzdjemnosti nebo na zikladé mezindrodni smlouvy, kterou je

Ceskd republika vadzana, upustit od vybrani poplatku podle bodu 1 pismene c) nebo d) nebo
bodu 2 az 4 této polozky.

Predmétem poplatku neni

1.

Prijeti zadosti o udéleni licence nebo povoleni k provozovini dopravy z humanitirnich
davodu.

Prijeti zddosti o udéleni licence nebo povoleni nebo jejich zménu, jde-li o linkovou osobni
dopravu provozovanou v celém rozsahu na zidkladé smlouvy o vefejnych sluzbach v pre-
pravé cestujicich.

Pijeti Zadosti o zménu licence spocivajici vyluéné ve zméné ndzvu zastdvky.“.
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Pozndmka pod ¢arou ¢&. 32 se zruluje.

Cl. X111

Prechodné ustanoveni

Byly-li fizeni nebo postup ve véci pfedmétu poplatku podle polozky 34 prilohy k zékonu &. 634/2004
Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti ulinnosti tohoto zdkona, zahdjeny prede dnem nabyti
udinnosti tohoto zdkona, vybere se poplatek podle zdkona ¢. 634/2004 Sb., ve znéni Géinném prede
dnem nabyti G¢innosti tohoto zékona.

CAST DEVATA
Zména zidkona o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich

Cl. X1V

Zikon &. 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbich v prepravé cestujicich a o zméné dalsich zikonu,
ve znéni zikona &. 135/2016 Sb., zakona &. 183/2017 Sb., zakona &. 367/2019 Sb., zikona &. 240/
/2022 Sb. a zikona &. 464/2023 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 2 vété prvni se za slovo ,,a“ vklidaji slova ,, , pokud je to potfeba pro zajistovini

<

dopravni obsluznosti tohoto kraje, a za slova ,jiného kraje“ se vklidd slovo ,,rovnéz“.

2. V § 3 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta ,Kraj mize rovnéz zajistovat dopravni obsluznost
sttu, jiného kraje nebo obce, uzavfe-li o tom s nimi vefejnopravni smlouvu.”.

3. V § 3 odst. 3 vété druhé se za slovo ,,obsluznosti“ vklada slovo ,,této“.

4. V § 3 se na konci odstavce 3 dopliuje véta ,,Obec miZe rovnéz zajistovat dopravni obsluznost
kraje nebo jiné obce, uzavfe-li o tom s nimi vefejnopravni smlouvu.“.

5. V § 4 se na konci odstavce 1 doplfiuje véta ,,Stit mize rovnéz zajistovat dopravni obsluznost kraje
nebo obce vefejnou drizni osobni dopravou provozovanou na drize celostitni nebo regionalni,
uzavie-li o tom s nimi vefejnoprivni smlouvu.”.

6. V § 8 odstavec 1 zni:
»(1) Pro zajisténi dopravni obsluznosti muze objednatel
a) uzavfit smlouvu o vefejnych sluzbiach v prepravé cestujicich s dopravcem, ktery
je provozovatelem dopravy podle jinych pravnich predpisti®)?),
b) poskytovat verejné sluzby v pfepravé cestujicich sim, je-li objednatelem kraj
nebo obec, nebo

c) uzavfit vefejnoprivni smlouvu s jinym objednatelem, ktery tuto dopravni ob-
sluZnost zajisti uzavenim smlouvy podle pismene a); k uzavfeni vefejnopravni
smlouvy se stitem se nevyzaduje souhlas nadfizeného sprivniho orginu.“.

7. V § 10 odst. 2 vété tieti se slova ,s tim, Ze odstavec 3 pism. b) véta za stfednikem se nepouzije”
zruSuji.

8. V § 10 odst. 2 se véta posledni zrusuje.
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10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

17.

18.

19.

V § 10 se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,,s tim, Ze pfi pouziti § 98 odst. 3 a 4 ¢ini lhtuta
pro véasné doruleni zddosti o vysvétleni alesponl 6 pracovnich dnt pred uplynutim lhity podle
§ 98 odst. 1 a lhata pro uvefejnéni, odesldni nebo pfedini vysvétleni ¢ini 6 pracovnich dnti“.

V § 13 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Pro vybér dopravce se pouzije § 122 odst. 2 az 8
zdkona o zaddvéani vefejnych zakizek obdobné.“.

V § 16 odst. 1 a 3 se za slovo ,cestujicich® vklidaji slova ,,uzaviené na zikladé nabidkového
fizeni®.
V § 16 odst. 2 se za slovo ,cestujicich® vklddaji slova ,uzavienych na zikladé nabidkového
fizeni“.
V § 27 odst. 1 se za text ,odst. 1“ vkladaji slova ,,a 2.
V § 27 odst. 2 se véta posledni nahrazuje vétou ,Kauci slozi navrhovatel ve vysi
a) 1 % z predpoklddané hodnoty verejnych sluzeb v prepravé cestujicich, nejméné vsak ve
vysi 50 000 K¢ a nejvyse ve vysi 20 000 000 K¢, nebo
b) 100 000 K¢, pokud predpoklidanou hodnotu vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich
nelze zjistit.”.

V § 36 odst. 2 se text ,, , § 10 odst. 2 zruSuje.
V priloze ¢isti I bodé 1 pismeno a) zni:
»a) ve verejné linkové dopravé zpusobem stanovenym zdkonem o silni¢ni dopravé,”.

V priloze &asti I se na konci textu bodu 3 dopliuji slova ,, ; to neplati pro vozidla uréend pro
pfepravu nejvyse 9 osob vletné fidice”.
V priloze ¢asti IT se na konci textu bodu 2, na konci textu bodu 3 a na konci textu bodu 4
dopliiuji slova ,, ; to neplati pro vozidla uréend pro pfepravu nejvySe 9 osob vcetné fidice”.
V pfiiloze se na konci &asti II dopliuje bod 5, ktery zni:

»5. Vozidla musi byt vybavena informaénim zafizenim umoziiujicim akustické poddvani

informaci slabozrakym a nevidomym osobidm pfed ndstupem do vozidla; to neplati
pro vozidla urend pro prepravu nejvyse 9 osob véetné fidie.“.

Cl. XV

Prechodné ustanoveni

Informaénim zafizenim umoznujicim akustické podavini informaci slabozrakym a nevidomym oso-

bdm pfed ndstupem do vozidla nemusi byt vybavena vozidla

a) pri poskytovani vefejnych sluzeb v prepravé cestujicich na zdkladé smlouvy, u které bylo
nabidkové fizeni, zaddvaci fizeni nebo jednini s dopravcem o pfimém uzavieni smlouvy
zahdjeno pfed nabytim Géinnosti tohoto zikona, nebo

b) uvedend do provozu pfed nabytim dlinnosti tohoto zikona, jde-li o poskytovani vefejnych
sluzeb v prepravé cestujicich vefejnou drdZzni osobni dopravou.
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CAST DESATA
Zména zikona o pozadavcich
na pristupnost nékterych vyrobku a sluzeb

Cl. XVI

Zékon ¢. 424/2023 Sb., o pozadavcich na pfistupnost nékterych vyrobka a sluzeb, ve znéni zdkona
&. 236/2024 Sb., se méni takto:

1. V§2odst. 2 pism. f), § 3 odst. 2 pism. d) a v priloze ¢ 1 oddilu IV bodé 3 se slova ,,mezinirodni

7¢c

a vnitrostatni“ nahrazuji slovem ,verejné®.
2. 'V § 19 odst. 2 se pismeno c¢) zrusuje.
Dosavadni pismena d) az h) se oznacuji jako pismena c) az g).

3. V § 19 odst. 2 pism. c) se slovo ,vnitrostitni“ nahrazuje slovem ,vefejnou®.

CAST JEDENACTA
Zména zidkona o pojiSténi odpovédnosti z provozu vozidla

Cl. XVII

Zikon ¢&. 30/2024 Sb., o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla, se méni takto:

1. 'V § 49 se za pismeno 1) vklidd nové pismeno j), které zni:

»]) spravuje uzivatelské rozhrani k pofizovani spole¢ného zdznamu o dopravni nehodé
podle zikona upravujiciho silniéni provoz,“.

Dosavadni pismena j) az n) se oznacuji jako pismena k) az o).

2. Za § 50 se vkladd novy § 50a, ktery zni:

»§ 50a

Pti spravé uzivatelského rozhrani k pofizovani spoleéného zaznamu o dopravni nehodé podle
zdkona upravujictho silni¢ni provoz zpracovavd Kanceldf ddaje z tohoto rozhrani véetné
udaju z predlozenych dokladt ucastnikt dopravni nehody a fotodokumentace a idaje vedené
podle tohoto zikona a podle zikona upravujiciho silni¢ni provoz. Udaje z tohoto uZivatel-
ského rozhrani poskytuje tcastnikim dopravni nehody, pojistiteldm, jinym nirodnim kance-
la¥im pojistitelt a jejich Elentim a dile hasiéskému zachrannému sboru a Policii Ceské repub-
liky pro vykon jejich &innosti podle jiného zikona. Udaje z tohoto uZivatelského rozhrani
s vyjimkou osobnich udaju poskytuje pro statistické tcely Ministerstvu dopravy.©.
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CAST DVANACTA
UCINNOST

Cl. XVIII

Tento zdkon nabyvd Géinnosti dnem 1. ervence 2025, s vyjimkou ustanoveni
a) ¢l.Ibodu 53, pokud jde o § 34a odst. 1 a2,a¢l. Il bodu 1, 3 a 4, kterd nabyvaji i¢innosti dnem
nésledujicim po dni jeho vyhliseni,
b) ¢l VIII bodt 1, 46 a 145 a &l. X bodu 2, 3,9 az 11, 24 az 29, 53, 54, 56, 58 a 64, kterd nabyvaji

uéinnosti dnem 1. ledna 2026,

c) ¢l VIII bodu 4, 13, 54 az 56, 58, 68, 69, 150 a 152 a &l. XII bodu 6, kterd nabyvaji G¢innosti
dnem 1. ledna 2026,

d) ¢l X bodu 42, 43, 60 a 62, kterd nabyvaji téinnosti dnem 1. ledna 2026,

e) ¢l I bodu 56, 57 a 60, kterd nabyvaji u¢innosti dnem 1. Cervence 2026,

f) ¢l. VIII bodu 9 a ¢&l. X bodu 19, 37 a 38, kterd nabyvaji u¢innosti dnem 1. ledna 2027, a
g) ¢l IV bodu 6 az 8, 12 az 18 a 53 a ¢l. VI, kterd nabyvaji Géinnosti dnem 1. ledna 2029.

Pekarova Adamova v. r.
Pavel v. r.

Fiala v. r.
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